ம்‌ 


ட 


77727777 


ட 


சட்டத்‌. 


கஸ்ஸ்லை.? 





பக 








மாமக்கல்‌ கவிஞர்‌ 
இராமலிங்கம்‌ பிள்ளை 


தமிழ்ப்‌ பண்ணே 
தியாகராயநகர்‌ 7 சென்னை. 


ந்த்‌ 


முதற்பதிப்பு 1947. துலை 


விலை ரூபாய்‌ ஓன்றரை 


ணவ சைகை கைக சைகை கக அணக கை அணை சகளளவதைைவவைவலைக்கல்கைககவை வைக அடக்‌ 
கமர்சியல்‌ பிரிண்டிங்‌ & பப்விஷிங்‌ ஹவுஸ்‌ 
மதராஸ்‌ 1 115, 1480-4. தமிழ்ப்பண்ணை 145 38௪. 





(/துப்புது எழுத்தாளர்கள்‌ தோன்ாி, 

விதம்‌ விதமான தமிழ்‌ கடைகள்‌ 
விரிம்து வருவது மிகவும்‌ விரும்பத்‌ 
தகுந்த விளைவு. காளுக்கு காள்‌ எழுத்‌ 
தாளர்களின்‌ எண்ணிக்கை வளர்ந்து 
வருகின்றது. அதற்குக்‌ காரணம்‌ பாமர 
மக்களிடையிலும்‌ பத்திரிகைகளையும்‌ 
புத்தகங்களையும்‌, சஞ்சிகைகளையும்‌ படிக்‌ 
கறவர்களுடைய தொகை பெருத்து வரு. 
வதாக இருக்கலாம்‌. எழுத்துக்களின்‌ 
இனங்களைப்‌ பிரித்து ௮றிக்து பெருமை 
காணக்கூடிய  இறமையும்‌ வாசகர்க 
ளிடையே வளர்ந்திருக்கிறது. அந்த 
அரவு பெண்‌ மக்களிடையேயும்‌ பெருக 
யிருப்பது பெருமை தரக்கூடியது, அத. 
னல்‌ தினுசு தினுசான எழுத்தாளர்‌ 
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களுக்கும்‌ தேவை ஏற்பட்டிருக்கிறலு. 
சஞ்சிகைகளும்‌ அதிகமாக சஞ்சரிக்கின்‌ 
றன. அச்சடிப்போரும்‌ வெளியிடுவோ 
ரும்‌ பற்பல நாதனமான வண்ணங்க&£ 
அழைத்து வருகரூர்கள்‌. பத்திரிகைகள்‌, 
சஞ்சிகைகள்‌, புதி தகங்கள்‌ இவற்‌ 
அக்கு அவ௫யமான எழுத்தாளர்க 
"ளோடு கூடவே இத்திரக்காரர்களும்‌ 
சிறப்படைந்து வருகிருர்கள்‌. (போட்டோ 
கிராவ்‌ £ வேலையும்‌ ' ப்ளாக்‌ ' செய்யும்‌ 
வேலையும்‌ எழுத்தாளர்‌ வேலைக்கு ஏற்ற 
முண்டாக்கி அதனால்‌ தாமும்‌ வளர்ச்‌ 
யடைகன் றன. இவைகள்‌ அனைத்தை 
யும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்தீதுப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்‌ூக்குச்‌ 
சிறப்பாக வசன நடை வளர்ச்‌ 
நல்ல காலம்‌ வந்திருக்கிற தென்றே 
தம்பலாம்‌. 

எழுத்தாளர்‌ என்று சொல்லும்‌ 
“போது இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்ற 
மூன்று நடைகளையும்‌ எண்ணிதக்கான்‌ 
பேசுகின்றோம்‌. இந்த மூன்றில்‌ எந்த 
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நடைக்கானாலும்‌ கல்வியறிவும்‌ கற்பனா 
சக்தியும்‌ கலைக்‌ திறமும்‌ அவசியம்‌. 
நாடக இலக்கியம்‌ நடிப்புக்கென்்‌ ஹே 
எழுதப்படுவதாகையால்‌ தினசரி வாழ்க்‌ 
கையில்‌ எடுத்தாளப்படுவதில்லை. * இயல்‌ ? 
விரிவான எழுக்கானதால்‌ அதிலுள்ள 
கற்பனைக்‌ சலைத்‌ திறக்தை பல பக்க 
களைப்‌ படித்துக்‌ கூட்டினால்கான்‌ 
பார்க்க முடியும்‌. அதனால்‌ அதையும்‌ 
தினசரிப்‌ பேச்சுகளில்‌ எடுக்காள 
இயலுவதில்லை. இசை செய்யுள்‌ வடிவ 
மாக ஜிவசத்துக்‌ குளிகைகள்‌ போல 
(வைடமைன்‌ பில்ஸ்‌) சுருக்கமாக இருப்‌ 
பதால்‌ சுலபமாக மேற்கோளாக எடுத்‌ 
தாராள இசைஇன்றது. அத்துடன்‌ மற்ற 
இரண்டு நடைகளி_லும்‌ இல்லாத சந்த 
இன்பமும்‌ இசையில்‌ இருப்பதால்‌ அதை 
மற்ற இரண்டிலும்‌ உயாந்ததாக உல 
கம்‌ மதிக்கிறது. எனினும்‌ இந்த மூன்று 
நடைககையும்‌ வெற்றிகரமாக எழுதத்‌ 
தெரிவதற்கு மூல காரணமா௫ய திறமை 
ஒன்றேதான்‌. 
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எந்த மொழியிலானாலும்‌ ஒவ்வொரு. 
காட்டிலும்‌ அஙகருள்ள எழுத்தாளர்கள்‌ 
தான்‌ மக்களின்‌ அரிவை வளர்க்கும்‌. 
சக்திகள்‌ ;) அன்பைப்‌ பெருக்கும்‌ ஆற்‌ 
றல்கள்‌ ; உணர்ச்சிகளுக்கு ஊற்றுல்‌. 
கண்கள்‌ ; அமைதியைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
அரண்கள்‌; சட்டதிட்டங்களைச்‌ சரிப்‌ 
படுத்தும்‌ சம்மட்டிகள்‌; சிர்திருத்தங 


களுக்குச்‌ சேவகர்கள்‌ ; கல்விக்கும்‌. 
கலைகளுக்கும்‌ காப்பாளர்‌; மரபைக்‌ 
காக்கும்‌ மன்னவர்கள்‌; பண்பைப்‌ 


பயிர்‌ செய்யும்‌ பாட்டாளிகள்‌ ; வாழ்க்‌ 
கைக்கு வழிகாட்டிகள்‌ ; அரசியலுக்கு. 
அமைச்சர்கள்‌ ; எழுத்தாளாகளுக்கு 
எல்லா வவ்லமையும்‌ உண்டு. எல்லா 
எழுத்தாளர்களும்‌ ஒரு மனப்‌ பட்டு 
விட்டால்‌ ௮ங்கே எல்லாம்‌ வல்ல இறை 
வனைக்‌ காணலாம்‌. மனித வர்க்கத்தின்‌ 
நலன்களை ஆக்கவும்‌ காக்கவும்‌ அழிக்க 
வும்‌ அவர்களிடத்தில்‌ ஆற்றல்‌ உண்டு, 
நீண்டகால எழுத்தாளர்களை நீக்டவிட்டு 
இன சரி எழுத்தாளர்கள்‌ மட்டும்‌ சேர்ந்து 
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விட்டால்‌ கொடிப்பொழுதில்‌ ஒரு கல்ல 
காரியத்தைக்‌ கெடுத்துவிடலாம்‌. கெட்ட 
காரியத்துக்கும்‌ சீர்த்தி உண்டாக்கி 
விடலாம்‌. ஆக்க வேலையைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அழிவு வேலையை வெகு சுலபமாகச்‌ 
செய்துவிடலாம்‌. நீண்ட காலத்துக்கு 
உதலக்‌ கூடிய இலக்கியங்களை எழுது 
இறவர்கஷிடத்தும்‌ இந்த வேலை உண்டு. 
ஆனால்‌ அதன்‌ பலன்களை இப்படி, உட 
ணனுக்குடன்‌ காண முடியாது. அவை 
'ஹிட்லா' எழுதிய '(மீன்‌ காம்ப்‌" 
போல திதானமாக நிலை குலைக்கும்‌. 
எழுத்தாளர்களுக்குள்ள இந்த சக்த 
க௯க கண்டுதான்‌ “வாள்‌ முனையைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பேனா முனை வலிமையுடை 
யது? என்று சொன்னார்கள்‌. 

ஆ தல ல்‌ எழுத்தாளர்களின்‌ 
பெரறுப்புகள்‌ எண்ணிக்கை யற்றவை. 
கடமைகளும்‌ கணக்கற்றவை. 

எழுதுவதும்‌ மற்ற எல்லாக்‌ கலை 
களையும்‌ போலவே மனிதனைச்‌ செய 
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லுக்குத்‌ தூண்டிவிடக்‌ கூடிய ஒரு கலை. 
இன்னது செய்‌ என்று குரிப்பாக ஒரு 
செயலையும்‌ தெசொரொல்லாமல்‌ வெறும்‌ 
பொழுதுபோக்குப்‌ படிப்பிற்கென்று 
எழுதப்‌ படுகிறவைகளி லும்‌ உணர்ச்சி 
யைக்களப்பிச்‌ செயலுக்கு ஊஇவிடக்‌. 
கூடிய சூழ்கிலைகள்‌ நம்மை அறியா 
மலேயும்‌ அமைகின்றன. பெரும்பாலும்‌: 
எழுத்துக்கள்‌ செயலைத்‌ தூண்டத்தான்‌ 
செய்யப்படுகின்றன. அவற்றில்‌ கலைத்‌ 
இறம்‌ எவ்வளவு கலந்திருக்கின்றதோ 
அவ்வளவு செயலும்‌ நகிகாழம்‌. எல்லாக்‌ 
கலைகளும்‌ அப்படித்தான்‌. ஆனால்‌ 
வெவ்வேறு நாட்டில்‌ வெவ்வேறு கலை 
களை வெவ்வேறு காரியங்களுக்காகப்‌ 


!ரரயோகப்‌ படுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. 


உதாரணமாக, சங்கூதக்‌ கலையை 
எடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌. சங்குகக்ை 
எந்த சா௫இத்யத்தோடு சேர்க்கிறோமோ 
அக்க சாகயத்திலுள்ள செயலை ௮ல்‌ 
லது குணத்தை அது தூண்டுஇன்‌ றது. 
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இங்இலாந்தில்‌ இந்த சங்கீதம்‌ நெடு 
நாளாக பிரிட்டானியா அலை 
கடலை ஆள்இின்றது ', * கடவுள்‌ ஈம்‌ 
அரசனைக்‌ காப்பாராக ', * பிரிட்டிஷ்‌. 
மனம்‌ போருக்குப்‌ புறங்கொடுக்காது ”, 
்‌ பிரிட்டிஷ்‌. ஏகாதிபத்தியதக்தில்‌ சூரியன்‌ 
அஸ்தமிப்பதே இல்லை ? என்பன 
போன்ற கருத்துக்கள்‌ ௮டங்கிய சாஇத்‌ 
தியங்களஞடன்தான்‌ பெரும்பாலும்‌ சம்‌ 
பந்தப்படுக்கப்பட்டு ஏகாதிபத்திய எண்‌ 
ணத்தையும்‌ ரரஜ விசுவாசத்தையும்‌ 
போர்‌ வெறியையும்‌ புகட்டுவதற்கே: 
துணையாகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டு வந்‌ 
திருக்கிறது. 

அதே சங்கீ கம்‌ ஜொர்மனியில்‌ 
கடநத நாறு ஆண்டுகளுக்கு மேல்‌ இந்த. 
பிரிட்டிஷ்‌ ஏகாதிபத்தியத்தை அடி. 
யோடு வீழ்தீதி ஜொமன்‌ ஏகாதிபத்தி 
யதகை ஏற்படுதக வேண்டும்‌ என்ற. 
இசசையைப்‌ பரப்பக்கூடிய சாடத்தியங்‌ 
களிலேயே இணைக்கப்பட்டு வந்திருக்‌ 
கின்றது என்பது பிரசித்த விஷயம்‌. 
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ரன்னும்‌ அதே சங்கீதத்தை ஜப்‌ 
பானில்‌ அந்த நாட்டின்‌ சக்ரவர்த்தி கட 
வுளின்‌ வடி.வமென்னறும்‌, அவரைத்‌ தவிர 
வழிபட வேண்டிய ெதெய்வம்‌ வேறு 
இல்லையென்றும்‌ அந்த மன்னனுக்காக 
உயிரைக்‌ கொடுப்பதே உத்தம தர்ம 
மென்றும்‌ உபதே௫ிக்கக்‌ கூடிய சாடத்‌ 
தியங்களஞுடன்தான்‌ உறவு இருந்து 
கொண்டு வந்திருக்கிறது. ப 

இப்படியே மற்ற நாடுகளிலும்‌ 
பிரான்௫ல்‌ இற்றின்ப நுகர்ச்ிகளையும்‌ 
அமெரிக்காவில்‌ செல்வ வளர்ச்‌ யையும்‌ 
குறியாகக்‌ கொண்ட சா௫த்தியங்க 
ளோடுதான்‌ சங்கீதம்‌ நுமைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. 

ஆனால்‌, இந்திய காட்டில்‌ சிறப்பாக 
௩ம்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இசைக்கலை 
ஏற்பட்ட நாளாகச்‌ சங்கேகத்தைக்‌ கட 
வுள்‌, அன்பு, கருணை என்பவறுடன்‌ 
மட்டும்தான்‌ இசைத்திருக்கிறார்கள்‌. கட 
வுளுக்கென்று கட்டப்பட்ட கோயில்களி 
லெல்லாம்‌ தமிழர்கள்‌ கலைகளையும்‌ 
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சேர்த்து வைத்துத்தான்‌ கடவுளை வழி 
பட்டார்கள்‌. 

ஏனைய காடுகளில்‌ சலைகளை எப்படி. 
உபயோகப்படுத்தி யிருந்தாலும்‌ தமிழ்‌ 
காட்டில்‌ எல்லாக்‌ கலைகளும்‌ இலங்கும்‌ 
உயிர்‌ உடல்‌ அனைத்தும்‌ ஈசன்‌ கோயில 
என்ற ஒரு எண்ண தையே வெவ்வேறு 
வழிகளில்‌ இடைவிடாது பரப்பிச்‌ சமூக 
வாழ்வின்‌ சமாகானம்‌ ஒன்றுக்காகவே 
உபயோகப்படுத்தப்பட்டு வந்திருக்கின்‌ 
ன. இதுதான்‌ தமிழ்‌ மரபு. 

மற்றக்‌ கலைகளை ஒருபுறம்‌ ஒதுக்கி 
விட்டு எழுத்துக்‌ கலையை மட்டும்‌ எடுத்‌ 
துக்கொண்டு இந்த மரபைப்‌ பாருங்கள்‌. 
இலக்கியமென்று நாமறிந்து தமிழ்‌ 
எழுத்துக்களில்‌, சங்க காலத்து 
இலக்கியங்கள்‌ ஆதியாக சுப்ரமண்ய 
பாரதியார்‌ பாடல்கள்‌ அந்தமாக எல்லா 
எழுத்தாளர்களும்‌ இந்த மரபில்‌ ஒளி 
மங்கா திருக்கச்‌ செய்திருக்கறார்கள்‌. 
அதுதான்‌ தமிழ்‌ எழுத்துக்‌ கலையின்‌ 
தனிச்‌ இறப்பு. அக்க மரபுக்கு மாறு 
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பட்ட எந்த எழுத்தும்‌, அது தமிழ்‌ 
மொழியில்‌ இருந்தாலும்‌ தமிழ்க்‌ கலை 
ரில்‌ இருக்காது. இர்க இடத்தில்‌, தான்‌ 
இரக்க மரபுகளில்‌ தீயனவற்றையும்‌ மாற்‌ 
ிக்கொள்ள மறுப்பகாக மதித்துவிடக்‌ 
கூடாது. * தமிழ்‌ மரபு ? என்று சொல்‌ 
வகிறபோது தமிழ்‌ காட்டில்‌ உள்ள 
தய வழக்கஙககா மனதில்‌ கொண்டு 
விடக்கூடாது. தீய வழக்கங்களைக்‌ தீர்த்‌ 
தொழிக்கவேதான்‌ காமெல்லாம்‌ கங 
கணம்‌ கட்டிக்‌ கெரண்டிருல்கிமுறும்‌.. 
அதைப்‌ பற்றச்சறிதும்‌ ஐயமில்லை. 

தமிழ்‌ மரபு என்பதால்‌ தமிழ்‌ 
மொழிக்கும்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கும்‌ 
தனிமை காட்டக்‌ கூடிய நல்ல குணம்‌. 
களைக்‌ காட்டும்‌ நல்ல மரபைத்தான்‌ 
ருறிக்கிறேன்‌. 

மனிதனுக்கு மனிதன்‌ எப்படி. முக 
வித்தியாசங்கள்‌ இருக்கின்றனவோ ப்‌ 
படியே இனம்‌, கிறம்‌, ஜாதி, மதம்‌. 
மொழி, நாடு, பழக்க வழக்கம்‌ முதலிய: 


வைகளில்‌ எவ்வளவு வேறுபாடுகள்‌ 
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இருந்தாலும்‌, * பூமியில்‌ உள்ள எல்லா 
மனிதர்களும்‌ சமம்‌? “மனிதனுடைய 
௪௧ துக்கங்கள்‌ எங்கும்‌ எவர்க்கும்‌, 
ஒரே மாதிரிதான்‌ ? என்ற சமதர்மத்‌ 
தைக்‌ குறைந்தபட்சமாகச்‌ சுமார்‌ இரண்‌ 
டாயிரதது ஜஐந்ழூறு ஆண்டுகளுக்‌ ஞூ 
மூன்னாலேயே அறிந்து இன்றளவும்‌ 
வாழையடி. வாழையாக வாழ்ந்து வத்‌. 
தருக்கிறவர்கள்‌ தமிழர்கள்‌. இதுதான்‌ 
தமிழ்‌ மரபு விடாத தமிழ்‌ வாழ்ககை. 
இரண்டு மகா யுத்தங்கள்‌ அடுத்‌ 
கடுத்து நடந்து, எல்லா தாடுகளிலும்‌ 
எண்ணக்‌ தொலையாத உயிர்ச்‌ சேதங்‌ 
களையும்‌ பொருட்‌ சேதங்களையும்‌ செய்து 
மிஞ்சியுள்ள மக்களுக்கும்‌ மிதமிஞ்சிய 
இன்னல்களை உண்டாகக்‌ கடைசியாக. 
அணுகுண்டு தரன்‌ மி, மனிதரை 
மட்டுமல்ல, இநத மாகிலத்கையே சாம்ப 
லாக்கி விடுவேன்‌ £ என்று பயமுறுத்‌ 
திய பிறகுதான்‌ எல்லா நிறங்களும்‌,. 
எல்லா மதங்களும்‌, எல்லா நாட்டு மக்க 
ஐம்‌ சமம்‌ என்ற உணர்ச்‌ ஏனைய நாடு 
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களில்‌ உண்டாகி யிருக்கிறது. அதற்கா 
கவே உலகத்திலுள்ள அரியல்‌ அறி 
வாளிகளெல்லாம்‌ ஒன்று கூடி, ஐக்இய 
நாடுகள்‌ ? என்ற சங்கத்தை நிறுவி, 
இரக்க சமத்துவ உணர்ச்சியைப்‌ பலப்‌ 
படுத்தி, உலக சமாதான க்கைப்‌ பாது 
காக்க, உலகத்துக்கே ஒரு பொதுப்‌ பஞ்‌ 
சாயத்து அரசாங்கத்தை உண்டுபண்ண 
உழைக்கிறார்கள்‌. 

எண்ணவும்‌, எழுதவும்‌, பேசவும்‌ 
தெரிந்த எல்லாருக்கும்‌ இப்போது முன்‌ 
னால்‌ கின்று முறைக்கின்ற பிரச்னை 
இதுகான்‌. இதந்த உலக சமாதானத்‌ 
துக்கு ஒரு சிறிதும்‌ உதவியற்றதாக, 
உள்நாட்டு சமாதான ததையும்‌ கெடுத்து 
தமிழின்‌ மரபை மறந்து, தமிழர்களுக்‌ 
குள்‌ பிளவுண்டாக்கி, நல்லவர்கள்‌ மன 
தைக்‌ கலக்‌இ, காட்டின்‌ பொதுகலத்தை 
விலக்கிவரும்‌ சல விஷயங்களை கினைவுக்‌ 
குக்‌ கொண்டு வருவதே என்‌ கோக்கம்‌. 

சேயர் களின்‌ கவனத்துக்குக்‌ 
கொண்டுவர வேண்டும்‌ என்று கான்‌ 
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கருதுகின்ற சல விஷயங்கள்‌ தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ பிறப்பு, அதன்‌ வளர்ச்சி, 
குமிழின்‌ தனிமை, தமிருூம்‌ ஆரியமும்‌, 
ஆரியர்‌--இராவிடர்‌, தமிழ்‌ காடு, தமிழ்‌ 
௮7௪, தமிழ்ப்‌ பண்பு என்பன. 

இவற்றுள்‌ அபிப்பிராய பேதத்‌ 
அக்கு இடமே இல்லாக உண்மைகளைப்‌ 
பற்றியும்‌ புதுப்புது அபிப்பிராய வேற்‌ 
௮மைகளை வேண்டுமென்று கற்பனையா 
கப்‌ புகுத்தித்‌ தமிழ்மக்களின்‌ மரபையும்‌ 
மனசையும்‌, மாண்பையும்‌ கெடுக்க முய 
வும்‌ இங்கு தரும்‌ பிரசாரஙகளை த்‌ தீர 
விசாரிக்க வேண்டும்‌. இந்தத்‌ தீங்கு. 
கரும்‌ பிரசாரத்தைச்‌ செய்கிறவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ தீயவர்கள்‌ என்று நான்‌ 
சொல்ல வரவில்லை. ஆனல்‌ மிகவும்‌ 
சல்லவர்களும்‌ உண்மைகளை த திரிபாகத்‌ 
இர்மாணிததுக்‌ கொண்டு தெரியாம 
லேயே தீங்கு செய்து விடலாம்‌, 


0௦ ௬ 


தமிழின்‌ பிறப்பு 


தமழ்‌ மொழியின்‌ துவக்கம்‌ எப்‌ 
போது என்று எவராலும்‌ ெசொரல்ல 
இயலவில்லை. ௮கை அனுமானிக்கக்‌ 
கூட நமக்கு ஆதாரமில்லை. 

ஆலலை தமிழ்‌ மொழியை உண்டாக்‌ 
னெது யார்‌ என்று சொல்ல முடியாக 
கற்காக, இறைவன்‌ என்ற பொருள்‌ 
சிவன்‌? என்ற பெயரில்‌ அந்தத்‌ தமிழை 
உண்டாக்காது என்று மட்டும்‌ சொல்லி 
வக்கார்கள்‌. இன்ன எழுத்து இன்ன 
இலக்கணம்‌ என்று சொல்ல முடியாம 
லிருந்க ௮ந்த மொழியை அகத்தியன்‌ 
என்பவன்‌ உருப்படியாக்கி இலக்கணம்‌ 
செய்து வைத்தான்‌ என்று அரிஇன்‌ 
ரோம்‌. அகத்தியன்தான்‌ தமிழுக்கு 
ஆதி இலக்கணம்‌ செய்தவன்‌ என்பதை 
நான்‌ சொல்ல முடியாது; அதை 
அகத்தியன்‌ செய்யவில்லை ? என்றும்‌ 
எவரும்‌ சொல்ல முடியாது. ஏனெனில்‌ 
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அது எனக்கும்‌ தெரியாது, அவர்களுக்‌ 
கும்‌ தெரியாது. 

ஆனால்‌, தமிழுக்‌ கு. முதல்‌ இலக 
கணம்‌ செய்தவன்‌ அகத்தியன்‌ என்று 
எண்ணிறந்த தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ : 
இறுதியாகச்‌ சொல்லுகின்றன. அத்த 
உண்மையை ஒநெநெருப்பால்‌ எரிக்க 
முடியாத, நீரால்‌ கனைக்க முடியாத, 
காற்றால்‌ அசைக்க முடியாக, மண்ணால்‌ 
மக்கச்‌ செய்ய முடியாக ஆகாசத்தினு 
௮ம்‌ அணுக முடியாத-- * கற்டூரர்‌ 
இதயம்‌ '--என்ற காணாத இடத்தில்‌ வீழ்‌ 
மிருக்கும்‌ கம்பன்‌ தனது ராமாயணக்‌ 
தில்‌ அகத்தியனைப்‌ பற்ரிிச்‌ சொல்ல 
வேண்டிய இடத்தில்‌ : நீண்ட தமிழால்‌ 
உலகை தேமியின்‌ அளகந்தான்‌ ! எண்‌ 
அம்‌ £ என்றுமுள தென்தமிழ்‌ இயம்‌:9 
இசை கொண்டான்‌ ? என்றும்‌ ஏறக்‌ 
குறைய ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னாலேயே சொல்லி யிருக்கிறான்‌ . 
ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்னாலிருக்‌ க 
அவன்‌ காணாத உண்மைகளை 
காமென்ன கண்டுவிட முடியும்‌ ? 
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கம்பனை விட்டுவிட்டு பாரதியைப்‌ 

பார்ப்போம்‌. கம்பனையாவது இலர்‌ கட்‌ 
ச்‌ சண்டைக்காக இகம்க்து பேசுக 
ரூர்கள்‌, கம்பன்‌ இகழந்து பேசுற 
வர்களும்கூட புதுமைப்‌ புலவனாஇய 
பாரதியைப்‌ புகழ்ந்தேகதே போற்றுகின்ற 
னர்‌. ஏனெனில்‌ இவர்கள்‌ கட்ூக்குச்‌ 
சாதகமாக பாரதியரர்‌, 

“பார்ப்பானை ஓயரென்ற காலமும்‌ போச்சே, 
என்றும்‌ 

பேராசைக்‌ காரனடா பார்ப்பான்‌ ஆனால்‌ 

பெரிய துரை என்னினுடல்‌ வேர்ப்பான்‌ 


பிள்ளைக்குப்‌ பூணூலாமென்பான்‌- நம்மைப்‌ 
ச்சுப்‌ பணம்‌ கொடெனத்‌ தின்பான்‌ 
பாயும்‌ கடிநாய்‌ போலீசு காரப்‌ 


பரர்ப்பானுக்கு உண்டிதிலே பீசு '-- 

என்றும்‌ பாடி யிருகஇரூர்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட இக்தத்‌ தலைமுறையின்‌ புலவனாஇிய 
மகா கவி சுப்ரமண்ய பாரதி தமிழின்‌ 
!றப்பைப்‌ பற்றியும்‌ இந்த அகத்திய 
னைப்‌ பற்றியும்‌ என்ன சொல்லுகிரூர்‌ 
என்பதைப்‌ பாருங்கள்‌ : தமிழ்த்‌ தாய்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌: 


உ திரானி)_ரரவது 72 





ஆதிசிவன்‌ பெற்று விட்டான்‌. என்னை 
ஆரிய மைந்தன்‌ அகத்துயன்‌ என்‌ ர்‌ 
வேதியன்‌ கண்டு மூழ்ந்து--நிறை 
மேவும்‌ இலக்கணம்‌ செய்து கொடுத்தான்‌. 
தமிழுக்கு இலக்கணம்‌ செய்தவன்‌ 
௮கத்தியன்‌ என்று மிகத்‌ தெளிவாக 
பாரதி பாடுகின்றார்‌. தமிழுக்கு இலக்‌ 
கணம்‌ செய்தவன்‌ * ஆரிய மைந்தன்‌ 5 
என்று பாரதி வாழ்ததுகிறாரே--என் று 
பாரதியாரையும்‌ இகழலாம்‌, 


பாரதியாரை இகழ்ந்து பேசுகிற 
வர்களும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்பதை 
இங்கே குறிப்பிடுவது குற்றமாகாது, 
ஒருவர்‌ சொன்னார்‌: * பாரதியை நான்‌ 
நேரில்‌ கண்டால்‌ என்ன செய்வேன்‌ 
தெரியுமா ?”” என்று கேட்டுவிட்டு, ௮வர்‌ 
என்ன செய்வார்‌ என்பதையும்‌ சொன்‌ 
ஞா. 

ஈனப்‌ பறையர்களேனும்‌ அவர்‌ 
எம்முடன்‌ வாழ்ந்து இங்கிருப்பவ 
ரன்றோ' என்று பறையர்களை ஈனப்‌ 

பா..2 
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பறையர்கள்‌ ? என்று இகழ்ந்து கூறுக 
ரூரே பாரதி, என்ன திமிர்‌? என்ரார்‌. 

பாரதியார்‌ ஒரு பார்ப்பனர்‌ என்‌ 
பதை எண்ணி அப்படிச்‌ சொன்னாரோ 
அல்லது பறையர்கள்‌ எனப்படும்‌ ஹரி 
ஜனங்களைக்‌ தன்னுடைய கட்௫க்கு 
வசப்படுக்கச்‌ சொன்னாரோ தெரிய 
வில்லை. எதை எண்ணிச்‌ சொல்லி 
யிருந்தாலும்‌ ௮ந்த மனிதர்‌ மிகவும்‌ பரி 
தபிக்கத்‌ தகுந்தவர்‌. நல்ல மனிதர்களும்‌ 
தீங்கு தரும்‌ பிரசாரத்தைச்‌ செய்து 
விடக்‌ கூடும்‌ என்பதற்கு ஒரு இருஷ்‌. 
டாந்தம்‌. அது போகட்டும்‌. 

தமிழ்‌ மொழியின்‌ பிறப்பைத்‌ 
தொடர்வோம்‌. தமிழுக்கு ஆதி இலக்‌ 
கணம்‌ செய்தவன்‌ என்ற அகத்தியனு 
டைய காலத்தை வரையறுத்துச்‌ 
சொல்ல முடியவில்லை. அனுமானிக்கக்‌ 
கூட  ஆராய்ச்ிக்காரா்களுக்கு ஆதா 
ரம்‌ இடைக்கவில்லை. அன்றியும்‌ தமி 
மேக்கு முதல்‌ இலக்கணம்‌ தந்தவன்‌ 
அகத்தியன்‌ என்பது மட்டுந்தான்‌ தெரி 
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குக்‌ இடைக்கவில்லை. 

எனினும்‌ பாரதியும்‌ அவருக்கு 
முன்னாலிருந்த எழுத்தாளர்களும்‌ அகத 
தியன்தான்‌ தமிழுக்கு ஆதி இலக்கணம்‌ 
செய்ததாக ஜயம்‌ திரிபு இல்லாமல்‌ 
தம்பி வந்திருக்கிறார்கள்‌. 

அகத்தியருகருப்‌ றகு தொல்காப்‌ 
பியர்‌ என்பவர்‌ 'தொல்காப்பியம்‌ £ 
என்ற தமிழ்‌ இலக்கணக்கைச்‌ செய்தார்‌. 
இந்தத்‌ தொல்காப்பியம்‌ அகத்தியரைப்‌ 
ரின்பற்றி எழுதப்பட்டதாகக்‌ கருதப்‌ 
படுவகால்‌ இது அகத்தியத்தின்‌ பிறந 
காலப்‌ பிரதி என்றே பல அறிஞர்கள்‌ 
எண்ணுகின்றார்கள்‌. தமிமுக்கு இலக்‌ 
கணம்‌ செய்தவன்‌ அகத்தியன்‌ என்றே 
சொல்லப்பட்டு வக்‌திருக்கிறது. ஆனால்‌ 
தமிழுக்கு இன்றளவும்‌ கிடைத்துள்ள 
ஒசே இலக்கணமாகிய தொல்காப்பியத்‌ 
கைச்‌ செய்தவரைப்‌ பற்றித்‌ தமிழுக்கு 
இலக்கணம்‌ செய்கவராகச்‌ சொல்லப்‌ 
படவில்லை. இந்கக்‌ . தொல்காப்‌. பியழ்‌ 
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அகத்தியத்தி லிருந்து எழுதப்பட்டது 
கான்‌. என்ற காரணத்தாலோ என்‌ 
னவோ தொல்காப்பியரை தமிழுக்மு. 
இலக்கணம்‌ செய்தவராகச்‌ சொல்ல 
வில்லை போலும்‌. இந்தத்‌ தொல்காப்‌ 
பியம்‌ அகத்தியத்தை ஒட்டினதோ ௮ல்‌ 
லது அதனின்று வேறாக தொல்காப்பீ 
யார சொந்தமாகத்‌ தோற்றுவித்ததோ, 
எப்படியிருந்காலும்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கு 
உருப்படியாகக்‌ இடைத்த முதல்‌ இலக்க 
ணம்‌ தொல்காப்பியம்தான்‌. அதைத்‌ 
தான்‌ இன்றளவும்‌ தமிழ்‌ இலக்கண 
மாகப்‌ போற்றி வருகிறோம்‌. அது தமிழ்‌ 
மொழிக்கு மட்டும்‌ இலக்கணமலல; குமி 
ழர்களின்‌ வாழ்க்கையின்‌ சரித்திரத்‌ 
துக்கே இலக்கணம்‌. 

இந்தத்‌ தொல்காப்பியம்‌ எந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ ஏற்பட்டது என்று நிச்சயமா 
சச்‌ சொல்ல முடியவில்லை. பல ஆராய்ச்‌ 
இக்காரார்கள்‌ பலவிதமான முடிவுகளைக 
காட்டுகறார்கள்‌. சிலர்‌ இந்தக்‌ தொல்‌ 
காப்பியம்‌ என்பது ஆயிரம்‌ ஆண்டுக: 
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க்கு முன்‌ உண்டானது என்னு எழுதி 
யிருக்கிறார்கள்‌. பெரும்பாலும்‌ ஆராய்ச்‌ 
ஈக்காரர்கள்‌ அதைவிடக்‌ குறைவாகத்‌ 
தான்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. இதைப்‌ பற 
ிய எல்லா ஆராய்ச்க்‌ காரர்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ எழுதிக்‌ கொண்டிருப்பது சரி 
யல்ல. ஆனால்‌ இதைப்‌ பற்றி வெகு பாடு 
பட்டு ஆராய்ந்து மிக நுட்பமான பல 
ஆதாரங்களைக்‌ காட்டி எழுதியிருக்கிற 
கடை எழுத்தாளர்‌ உயர்திரு கா. சுப்ர 
மணியப்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌, எம்‌. ஏ., 
எம்‌. எல்‌. இவர்‌ ௮ண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌ 
கழகத்‌ தமிழ்ப்‌ பேராசிரியராகஇருக்‌ தவர்‌. 
“தாகூர்‌ ஞாபகார்த்தப்‌ பரிசு என்று 
சட்ட விரிவுரைப்‌ போட்டியில்‌ கல்கத்தா 
சர்வகலாசாலையில்‌ ரூபாய்‌ ஆருயிரம்‌ 
பரிசு பெற்றவர்‌. இவர்‌ தமது 
ஆராய்ச்சியில்‌ தொல்காப்பியப்‌ பொரு 
ளதிகாரக்‌ கருத்து என்ற நாலில்‌ தொல்‌ 
காப்பியருடைய காலம்‌ குறைந்தது 
காலாயிரத்து நானூறு வருஷங்களுக்கு 
முற்பட்டது என்று நிச்சயிக்குருச்‌. 
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அர்த நாலை எல்லாரும்‌ படித்துப்‌ 
பரர்ப்பது நல்லது. இவர்‌ சொல்லுகிற: 
நாலாயிரத்து நானூறு ஆண்டுகள்தான்‌ 
சரியென்று நான்‌ சொல்ல வரவில்லை. 
ஏனெனில்‌, எல்லா ஆராய்ச்சிகளிலும்‌. 
அனுமானங்கள்‌ தான்‌ அதிகம்‌. தொல்‌ 
காப்பியத்தின்‌ உண்மையான காலம்‌ 
இதற்குக்‌ குறைவாகவு மிருக்கலாம்‌; கூடு 
தலாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. வருஷக்‌ உசணககு. 
எதுவாக இருந்தாலும்‌ இந்தத்‌ தொல்‌ 
காப்பியமே அதன்‌ பெயர்‌ குறிக்கிற. 
மாதிரி மிகப்‌ பழைய இலக்கியம்‌ என்ப: 
இல்‌ எள்ளளவும்‌ சந்தேகமில்லை. 

இரந்த அகத்தியனும்‌ தொல்காப்‌ 
பியனும்‌ ஆரியர்கள்‌ என்று அனுமா 
னித்துக்கொண்டு, இப்போது அரசியல்‌ 
சட்சிசீ சண்டைகளால்‌ அதிகப்‌ பட்டி 
ருக்கிற ஆரிய திராவிட நிபந்தனைகளை 
அவர்கள்‌ தலையிலும்‌ போட்டு அவ்விரு. 
வரும்‌ தமிழைக்‌ கெடுத்து விட்டவர்கள்‌ 
என்ற அபாண்டத்தால்‌ தமிழ்மொழி 
யன்‌ பெருமைக்குச்‌ செய்யப்பட்டு வரும்‌. 
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அகியாயத்தையும்‌ அகற்ற வேண்டும்‌. 
பிறமொழி அ௮ரிவு கொஞ்சமாவது உள்ள 
வர்கள்‌ அப்படிப்‌ பேசமாட்டார்கள்‌. 
ஏன்‌ எனில்‌ ஆரியமொழி என்று சொல்‌ 
லப்படுகிற (சம்ஸ்கிருதம்‌, வடமொழி 
யின்‌ இலக்கணத்தையும்‌ இந்தத்‌ தொல்‌ 
காப்பியத்தையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ 
வடமொழி இலக்கணத்தின்‌ வாடை 
கூடத்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ இல்லை. ௮ப்‌ 
படி. யிருக்க வடமொழுியைத்‌ தமிழில்‌ 
புரூத்தி அகத்தியரும்‌ தொல்காப்பிய 
ரும்‌ தமிழைக்‌ கெடுத்து விட்டார்கள்‌ 
என்பது அறிவின்மை. 


தமிழின்‌ வளர்ச்சி 


தமிழ்மொழி என்பது மாங்காய்‌ தேங 

காப்‌ போல மரத்தில்‌ காய்த்து நம்‌ கை 
யில்‌ விழுக்துவிடவில்லை. கற்பனைக்கும்‌ 
எட்டாத காலத்திலிருந்து ௮௫௧ ஆயி 
ரம்‌ ஆண்டுகளாகக்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாக வளர்ந்து சுமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ 
ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இலக்கியங்களில்‌ 
இறுகிய வயிரம்‌. பின்‌ வந்த தமிழர்கள்‌ 
அதை இப்போது உலகத்தின்‌ பல்வேறு 
பகுதிகளில்‌ உள்ள அறிவை பிரதிபிம்‌ 
பிக்கும்‌ பல முகமுள்ள பட்டை போட்ட 
வயிரமணியாகத்‌ திகழச்‌ செய்திருக்கின்‌ 
றார்கள்‌. எழுத்தாளர்கள்‌ இப்போது 
அதற்கு இன்னும்‌ மெருகேற்றி வரு 
இரூர்கள்‌. இப்போது இருந்து வருகிற 
தமிழ்‌ பழைய நிலைக்கே போக வேண்டு 
மென்று விரும்பினால்‌, அது வயிரம்‌ தன்‌ 
னுடைய பழைய நிலைக்கே போய்‌ கரியா 
கப்‌ போவகதைத்தான்‌ காணும்‌. 


"திராலிடராவது ஓத 
அகத்தியத்துக்கு முன்னால்‌ இப்‌ 
போது : தமிழ்‌ நாடு' என்று குறிக்கப்‌ 
படுகிற நிலப்பகுதியில்‌ வெவ்வேறு உருப்‌ 
படி இல்லாத சில்லறை பாஷைகள்‌ 
இருந்ததாகத்தான்‌ அறிவறிச்த ஆராய்‌ 
சக்காரா்கள்‌ அனைவரும்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்கள்‌. அகையெல்லாம்‌ ஒன்று 
சோத்துப்‌ பாரதியார்‌, 
கன்னிப்‌ பருவத்தில்‌ அந்நாள்‌ என்றன்‌ 
காதில்‌ விழுந்த திசைமொழி யெல்லாம்‌ 
என்னென்ன வோபெய ருண்டு--பின்னர்‌ 
யாவும்‌ அறிவற்றிறந்தன கண்டீர்‌ 1 
என்ற பாட்டில்‌ ரத்தினச்‌ சுருக்கமாகச்‌ 
சொல்லிவிட்டார்‌. 


பெ 
ன 
(க 


தனித்‌ தமிழ்‌ 


ஆமிழில்‌ பிறமொழிப்‌ பதங்கள்‌ சல 
வாமல்‌ தமிழ்‌ தனியாக வழங்கப்பட 
பேண்டும்‌ என்று பல நல்ல படிப்பாளி 
களும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. அந்த விருப்‌ 
பத்தில்‌ தவறில்லை. ஆனால்‌ அந்த விருப்‌ 
பத்தை அடைவது முடியாத காரியம்‌ 
என்பதையும்‌, அந்த அசாத்திய காரியம்‌ 
மூடியாதிருப்பகற்காக அவர்கள்‌ அக்கம்‌ 
பக்கத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ மேல்‌ சுமத்து 
இன்ற பழிகளும்‌ அநியாயம்‌. இதனால்‌ 
நெருங்கிய நண்பர்களாக இருந்தவர்க 
ளுக்குள்‌ வளர்ந்து வரும்‌ அன்பின்மை 
யும்‌ ௮திகம்‌. 
தனித்‌ தமிழ்‌ என்ற ஒரு தமிழ்‌ எப்‌ 
போது இருந்ததோ, எங்கிருந்ததோ 
அறிய முடிய வில்லை. 
திருவள்ளுவர்‌ காலத்துக்கு முன்‌ 
வடமொழி கலவாத தமிழ்‌ இருந்ததை 
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அறிகிறோம்‌. ஆனால்‌ அதைத்‌ ்‌ கனித்‌ 
தமிழ்‌! என்று எப்படிச்‌ சொல்லுவது? 
இருவளளுவர்‌ காலத்துக்கு முன்னா 
லிருந்தே தமிழ்‌ நாட்டிலிருக்க மக்கள்‌ 
எடுப்து,கஒரேக்க தேசம்‌, ரோமாபுரி முத 
லிய ஆபரிக்க ஐரோப்பிய காடுகளுட 
னும்‌ சிங்களம்‌, ஜாவா, சுமத்ரா, போர்‌ 
னியோ, செலிபஸ்‌ முதலிய ழ்‌ காடுக 
ஞடனும்‌ மிகவும்‌ நெருக்கமான வியா 
பார சம்பநதங்களும்‌ கல்யாண சம்பத்‌ 
தங்களும்‌ உள்ளவர்களாக இருந்ததற்‌ 
கும்‌ பல ஆதாரங்கள்‌ இருக்கின்றன. 

தமிழ்‌ நாட்டு மன்னர்களில்‌ ஒருவ 
னை கிள்ளி வளவன்‌ என்பவன்‌ இங்கள 
மன்னன்‌ மகளான நாக கன்னிகை. 
பீல்வளை என்றவளையும்‌, அதே மன்னன்‌ 
[9றரு சித்தாத்தகை என்ற வட காட்டுப்‌ 
பெண்ணையும்‌ மணசது கொண்டதாக 
அறியக்‌ கடக்கிறது. தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
எல்லை செற்கே குமரியாறும்‌ (குமரி 
முனை) வடக்‌ சே வேங்கடமும்தான்‌ 
என்று சொல்லப்‌ பட்டி. ருக்கிறது. இந்த. 


௮6 ஆரியராவது 


மன்னன்‌ குமரிமுனைக்குத்‌ ெெதெற்தேச 
தமிழல்லாத சிங்கள மொழி வழங்கிய 
காட்டில்‌ ஒரு பெண்ணையும்‌ வேங்கடதக 
துக்கு வடக்கே மகாபலி வம்சத்தைச்‌ 
சேர்க்த ஒரு மன்னன்‌ ஆண்ட தமிழ்‌ 
அல்லாத ஏதோ ஒரு மொழி வழங்கிய 
(மகாபலி வம்சம்‌ என்பது தமிழல்‌ல) 
தேசத்துப்‌ பெண்ணையும்‌ மணந்தான்‌. 
இரத இரண்டு மனைவிகளுக்கும்‌ குழக்‌ 
தைகள்‌ இருந்தன. வடகாட்டு மனைவி 
யின்‌ மகன்‌ உதய குமாரன்‌. காக மனைவி 
யின்‌ மகன்‌ பெபெயர்‌ தெரியவில்லை. 
ஆனால்‌ அவன்‌ சிங்கள தீதிலிருக்து ஒரு 
வாணிபக்‌ கப்பலில்‌ தந்தையிடம்‌ வரும்‌ 
போது மரக்கலம்‌ புயலில்‌ இக்க 
கொண்டதால்‌ ஒரு தீவில்‌ தங்கினகாக 
வும்‌, மீண்டும்‌ அந்தக்‌ கப்பல்‌ புறப்பட்ட 
பிறகு அந்த இளவரசனைக்‌ காண 
முடியவில்லை என்றும்‌ சொல்லப்பட்டி 
ருக்கிறது. 

இப்படி, அ௮க்டநிய மொழிப்‌ பெண்‌ 
கள மணந்துகொண்டு, இடைவிடா 
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கடலோடி. தூரதேசங்களோடு நெடுங்‌ 
காலமாக வியாபாரம்‌ செய்து கொண்டி 
ருந்தவர்கள்‌ நாட்டில்‌ வழங்கிய மொழி 
எப்படிக்‌ தனித்தமிழாக இருந்திருக்க 
முடியும்‌? அக்காலத்துத்‌ தமிழர்களுடைய 
கடல்‌ வியாபாரத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அவர்‌ 
களஞடைய துறைமுகஙகளைப்‌ பற்றியும்‌. 
ஆயல்‌ காட்டுச்‌ சரித்திர ஆசிரியர்களான 
“ப்ளனி ' தாலமி” என்பவர்கள்‌ எழுதி 
யுள்ள சேர, சோழ, பாண்டிய நாட்டின்‌ 
சரித்திரக்‌ குறிப்புகளும்‌ எடுப்து 
தேசத்து அறிஞர்‌ ஒருவர்‌ எழுதியுள்ள 
்‌பெரிப்ளஸ்‌ மாரிஸ்‌ எரித்ரேய்‌ ' என்ற: 
நூலும்‌ வெரு கெளிவாகச்‌ சொல்லு 
கின்றன. அவற்றில்‌ சொல்லப்‌ படுகிற 
தமிழ்‌ உரட்டு த்‌ துறைமுகஙகளுடைய 
பெயர்கள்‌ அப்படியே சங்ககால இலக்‌ 
யங்களில்‌ இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 
ஆகையால்‌, அவ்வள வு அயல்‌ 
நாட்டு சம்பந்தங்கள்‌ வைத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த தமிழர்களின்‌ மொழி அக்காலத்‌ 
திலும்‌ கூட ஒரு தனி மொழியாக இருக்‌ 


௮0 ஆசியசாவது 


. திருச்ச முடியாது. தமிழ்‌ மட்டும்‌ அல்ல, 
பல மொழிகளைப்‌ பேசுஇன் ற பலநாட்டு 
மக்களுடன்‌ பழட வருகின்‌. ற எவருடைய 
மொழியும்‌ கலப்பில்லாக கனிமொழி 
யாக இருக்க முடியாது. ஆகையால்‌ வட 
மொழி கலக்காத காலத்திலும்‌ தனித்‌ 
கமிழ்‌ என்ற ஒரு மொழி வழங்கின 
தில்லை. அனால்‌ * செந்தமிழ்‌! என்று 
இப்போதுள்ளவர்களுக்குக்‌ 'கடுக்தமிழ்‌” 
ஆகியிருக்கிற ஒரு தமிழ்‌ இருக்ததுண்டு. 
அது இன்னும்‌ நம்மிடையே வேறு 
மொழிகளை விரும்பாத சிலரிடம்‌ இருக்து 
வருகிறது. அகைக்கான்‌ அவர்கள்‌ 
* தனித்தமிழ்‌ ? என்று கருதுகிறார்கள்‌ 
போலும்‌. ஆனால்‌ அந்தத்‌ தமிழ்‌ நெடு 
நாளைக்கு முன்னாலேயே வழக்‌இிழந்து 
பொதுமக்களுக்குப்‌ புரியாததாடு விட்‌ 
டது. சுமார்‌ எண்பது ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னாலேயே இந்தக்‌ கடுக்தமிழ்‌ செக்‌ 
தமிழ்‌ நடைக்‌ குச்‌ சிறப்பிடமாகிய 
யாழ்ப்பாணத்திலேயே பயனற்றுப்‌ 
போன உண்மையைப்‌ பார்ப்போம்‌. 
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யாழ்ப்பாணம்‌ ஆறுமுக நாவலா 
என்ரால்‌ தமிழ்‌ அறிஞர்கள்‌ தலைவணங்க 
வேண்டிய தக்கார்‌. தமிழ்‌ இலக்கெயெங்க 
ஸின்‌ கரை கண்ட கல்வியாளர்‌. ஙஇ 
லப்‌ படிப்பிலும்‌ அப்படியே. இறரிஸ்துவ 
வேதமாகிய ₹$பைபிள்‌' என்ற நூலை 
முதன்முதல்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்த 
மேதை. அவர்‌ செய்த மொழிபெயர்ப்பு 
அறிஞர்களால்‌ மிகவும்‌ மெச்சப்பட்டது. 
ஆறுமுக நாவலர்‌ அவர்களை வி. கோ. 
சூரியகாராயண சாஸ்திரி என்ற தமிழ்ப்‌ 
பேரறிஞர்‌ (வசன நடை கைவந்த வல்‌ 
லாளர்‌! என்று புகழ்ந்துள்ளார்‌. தமி 
மில்‌ மிக எளிய வசன நடையை முதலில்‌ 
எழுதினவர்‌ ஆறுமுக நாவலர்‌. சம்ஸ்தி 
ருதப்‌ படிப்பிலும்‌ ஒரு மகாமகோபாத்தி 
யாயருககுச்‌ சமமானவர்‌. சைவ ௪ம 
யத்துக்கு அரும்‌ பெரும்‌ சேவைகள்‌ 
செய்க அண்ணல்‌. அவர்‌ கற்றோர்‌ சபை 
யில்‌ கடுக தமிழும்‌ மற்றாரிடத்தில்‌ எஸிய 
தமிமும்பேசுவார்‌. அவருக்குப்‌ புண்ணிய 
மூர்த்தி என்ற கண்பர்‌ ஒருவர்‌ இருக்‌ 
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கார்‌. அச்தப்‌ புண்ணியமூர்த்தி என்ப 
வர்‌ ஒரு கப்பல்‌ வியாபாரி. அவருக்கு 
வியாபாரப்‌ போட்டியில்‌ சல பகைவர்‌ 
உண்டு. அப்பகைவர்கள்‌ சில ஆட்களை 
ஏவி, துறைமுகத்தில்‌ சரக்குகளோடு 
இந்தியாவுக்கு புறப்படத்‌ தயாராக 
இருந்த புண்ணிய மூர்த்தியின்‌ மரக்கலம்‌ 
ஒன்‌ மிற்குக்‌ தீ வைக்கச்‌ செய்து விட்‌ 
டார்கள்‌. அப்படித்‌ £ வைக்கக்‌ தோணி 
யல்‌ சென்று தீ வைத்து விட்டுக்‌ திரும்பி 
வந்த ஒருவன்‌ விடியற்‌ காலையில்‌ கடற்‌ 
கரை ஓரமாக இரைக்க இரைக்க ஓடி. 
வக்து கொண்டிருக்கான்‌. (நடு ராத்திரி 
யில்‌ த வைக்கத்‌ திட்டம்‌ போட்டிருக்த 
அவன்‌ தூந்‌ிஒப்போய்‌ பின்னிரவில்‌ 
"சென்றபடியால்‌ விடியற்காலம்‌ நேர்ந்து 
விட்ட௪.) ஆறுமுக காவலரவர்கள்‌ 
இனந்தினம்‌ விடியுமுன்‌ எழுந்து இருட்‌ 
டாக இருக்கும்போதே கடற்கரையில்‌ 
உலாவுவது வழக்கம்‌. அன்றையதினம்‌ 
அப்படி. உலாவிக்‌ கொண்டிருந்தபோது 
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இந்தக்‌ தீ வைத்த மனிகன்‌ இப்‌ 
பெடுக்க ஓடி. வருவகைப்‌ பார்த்தார்‌. 
யாரோ எதற்காகவோ ஒ௫ுகிரான்‌ 
என்று இருந்து விட்டார்‌. இருட்டில்‌ 
அந்த மனிகனுடைய அடையாளம்‌ 
அறிய முடியாமற்‌ போனாலுல்‌ உயரம்‌ 
பருமன்‌ நடை முதலியவற்றைக்‌ கவ 
னிக்க முடிந்தது. சில நாகைக்குப்‌ பிறகு 
கமது நண்பர்‌ புண்ணியமூர்ததியின்‌ 
மரக்கலத்துக்கு இன்ன நாளில்‌ விடியற்‌ 
காலத்தில்‌ யாரோ நெருப்பு வைத்து 
விட்டு வத ஆள்‌ இகத இசையில்‌ கட்டு 
மரத்தைச்‌ செலுத்திக்‌ கரையில்‌ இறங்க 
ஓடிவிட்டான்‌ என்பதை நாவலர்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டார்‌. குறிப்பிட்ட ௮ச்த காளில்‌ 
அந்தக நேரத்தில்‌ அந்த இசையில்‌ ஒரு 
மனிதன்‌ ஓடி வந்தது நாவலருடைய 
ஞாபகத்துக்கு வந்தது. அதைத்‌ தன்‌ 
அன்பர்‌ புண்ணியமூர்த்திக்கு அறியப்‌ 
படுத்தினர்‌. அவர்‌ சொன்ன அடையா 
ளங்களிலிருஈ்து, அதுவரையிலும்‌ அர்‌ 
தக குற்றத்துக்காசச்‌ சந்தேடுக்கப்பட்ட 


பிட 
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வர்களை யெல்லாம்‌ விட்டுவிட்டு புது 
ஆசாமி ஒருவனைப்‌ பிடித்தார்கள்‌. 
அவன்தான்‌ அந்தக்‌ குற்றவாளி. அக்‌ 
தக்‌ கேஸ்‌ விசாரணைக்கு வந்தது, 

அதில்‌ ஆறுமுக நரவலர்‌ ஒரு 
சாட்சி, சாட்சியம்‌ சொல்லக்‌ கூண்டில்‌ 
வந்து நின்றார்‌. காவலர்‌ ஒரு கருத்த 
மனிதர்‌. வழுக்ளைத்‌ தலை. தெற்றி 
நிறைய விபூதி. கழுத்தில்‌ தங்கச்‌ சரட்‌ 
டில்‌ கோத்த ஓர்‌ உக்ராக்ஷம்‌. இடை 
ரில்‌ ஒரு சாதாரண வேஷ்டி. மேலே ஒரு 
துண்டு. இரண்டும்‌ மசேதோரய்த்துத்‌ 
தோய்ததுக்‌ கர வி ஏறி யிருக்கும்‌. 
ஆடம்பரமே இல்லாமல்‌, பார்ப்பதற்குப்‌ 
படிப்பு வாசனையே துளிக்கூட இல்லாத 
ஒரு பட்டில்‌ காட்டானைப்‌ போல காட்சி 
அளிப்பார்‌. 

சாட்சியம்‌ சொல்ல நீதிபதியின்‌ 
மூன்‌ கின்றார்‌. நீதிபதி ஒரு பரஙடக்‌ 
காரர்‌. (ஆங்கிலோ இக்தியா்‌) முதல்‌ 
இரண்டொரு கேள்விகளுக்கு காவலர்‌ 
இங்கிலீஷில்‌ பதில்‌ சொன்னார்‌. உடனே 
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அந்தக நீதிபதி நாவலரை ஏற இறங்கப்‌ 
பார்திதுவிட்டு, 4 போதும்‌ உங்கள்‌ இங 
இலீஷ்‌ '? என்று சொல்லி, கச்மேரி 
மொழி ெபெயர்்‌ ப்பாள டைப்‌ 
(இன்டார்ப்ரட்டர்‌) பார்தது. “அவரை 
அவருடைய தரய்‌ மொழுியிலேயே பதில்‌ 
சொல்லச்‌ சொல்லு '? என்றார்‌. ௮அகைக்‌ 
கேட்ட ஆறுமுக நாவலர்‌ அவமான 
மடைந்து விட்டார்‌. பிறகு தமிழிலேயே 
கேள்விகள்‌ கேட்கப்பட்டன. “4 உமக்கு 
இந்தக்‌ கேசைப்‌ பற்ற! என்ன தெரி 
யும்‌ 2? என்பதைப்போன்ற கேள்விக்கு 
விடையாக நாவலரவர்கள்‌, 
 அஞ்ஞான்று எல்லியெழ நானாளிப்‌ 
போதின்வாய்‌ 
ஆழிவரம்பணித்தே காலேற்றுக்‌ 
காலோட்டப்‌ புக்குழி, '' 
என்று நிறுத்தி அதை துரையவர்‌ 
களுக்கு மொழி பெயர்த்துச்‌ சொல்லச்‌ 
சொன்னார்‌. 
அதை குமாஸ்தா மொழிபெயர்க்க 
முடியாமல்‌ முழி பெயர்க்க விழித்தார்‌. 


56 ஆரியராவது 


: என்ன சொல்லுகரர்‌ ??? என்னு 
துரை கேட்டார்‌. 

அது எனக்குப்‌ புரியவில்லை '' 
என்றார்‌ மொழி பெயர்ப்பாளர்‌. 

₹ அவர்‌ பேசுவது தமிழ்தானே ?' 
என்னு கேட்டார்‌ துரை. 

* ம்‌ '' என்றார்‌ யாழ்ப்பாணத்தி 
லேயே பிறந்தவரான அந்த 
குமாஸ்தா. 

்‌ நீரும்‌ தமிழாதானே, உமக்கு 
ஏன்‌ புரியவில்லை ?'' என்றார்‌ நீதிபதி. 

₹ அவர்‌ பேசுவது கடினமான தமி 
ழாக இருககறது. எனக்கு அது 
வழக்கமில்லை? என்றார்‌ “இன்டா 
பார பா. 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ௮ங்கே உதவி 
( பப்ளிக்‌ பிராசி௫யூட்ட 'ராக இருந்த 
ஒருவர்‌ வக்தார்‌. அவர்‌ காவலரிடத்தில்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாடம்‌ கேண்டுக்‌ கொண்டவர்‌. 
அவரைக்‌ கண்டவுடன்‌ காவலர்‌ அடே 
ம்யில்‌ வாகனம்‌! இங்கே வா; தான்‌ 
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சொல்லுவதை நீ மொழி பெயர்த்துச்‌ 
சொல்லு ?? என்ருர்‌. 

மயில்வாகனம்‌ என்பவர்‌ நாவலருக்‌ 
குக்‌ காட்டிய வணக்க ஒடுக்கத்தைக்‌ 
கண்ட நீதிபதி வியந்தார்‌. அதற்குப்‌ 
பிறகு கான்‌ ஆதுமுக கநாவலரைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேட்டரிம்து அவர்‌ : பைபிகா 
மொதி பெயர்த்தவர்‌ ' என்பகைத்‌ 
தெரிது அவர்‌ ஆங்கிலத்திலேயே சாட்‌ 
யம்‌ சொல்லலாம்‌ என்று உத்தர 
விட்டாராம்‌. ஆனால்‌ காவலர்‌ ஆங்கிலத்‌ 
தில்‌ பேச மறுத்துவிடவே பிறகு மயில்‌ 
வாகனம்‌ என்பவே மொழி பெயர்த்தா 
ராம்‌. அவருக்குச்‌ சாதாரணக்‌ தமிழில்‌ 
நாவலர்‌ சாட்சியம்‌ சொன்னாராம்‌. 


அதே யாழ்ப்பாணத்தில்‌ இன்‌ 
னொரு நிகழ்ச்சி : 

சபாபதி நாவலர்‌ என்பவரும்‌ 
யாழ்ப்பாண வாசி. ஆறுமுக நாவலருக்‌ 
குச்‌ சமகாலத்தவர்‌. வடமொழியிலும்‌ 
தமிழிலும்‌ மிகவும்‌ வல்லவர்‌. வட 
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மொழியிலிருந்து ௮கேக நால்ச௯ைத்‌ 
தமிழாக்கெெவர்‌. ' திராவிடப்‌ பிரகாசிகை ! 
என்ற ஒரு தர்க்க நூலை எழுதியவர்‌. 
வியக்கத்தக்க சாமாத்தியக்தோடு ௮தை 
எழேதி யிருக்கிறார்‌. அதில்‌ தமிழ்‌ 
என்ற பதம்தான்‌ * இராவிடம்‌ ' என்று 
மாரியது என்று வாதிக்கிறார்‌. வாதிக்‌ 
கும்‌ சாமர்த்தியம்‌ மெச்சத்‌ தகுந்தது. 
ஆனால்‌ அவருடைய தீர்ப்பு வாதத்துக்கு 
இடமுள்ளது. அவர்‌ எப்போதும்‌ எவ்‌ 
விடத்தும்‌ * கடும்‌ தமிழ்‌ 'தான்‌ பேசு 
வார்‌. யாழ்ப்பாணத்தில்‌ “முத்திரைச்‌ 
சந்தை ' என்ற ஒரு சந்தையில்‌ அவ 
ரும்‌ அவருடைய மாணுக்கரில்‌ சிலரும்‌ 
சென்றுகொண்‌ டிருந்தாரகள்‌. ஒரு 
தகேங்காம்ல்‌ கடையில்‌ நின்று, ௮ங 
இருந்த பெண்மகளைப்‌ பார்த்து சபாபதி 
நாவலர்‌, * அம்மையே ! நீவிர்‌ தேங்காய்‌ 
களை மாறல்‌ எங்நுனமோ ?!' என்றார்‌. 
அந்த அம்மாளுக்கு அது புரியவில்லை. 

£ என்னாய்யா, என்னமோ உளறு 
ரீங்கோ??” என்று கேட்டாள்‌. 


௨ திரான்டராவது திஸ்‌ 





அருகிலிருந்த மாணாக்கர்கள்‌ அந்த 
அம்மாள்‌ நாவலரை உளறுவதாகச 
சொன்ன தைக்‌ கேட்டு வருந்தி, அ௮க்தப்‌ 
பெண்ணுக்கு அவர்‌ பெருமையையச்‌ 
சொல்லி நாவலர்‌ தேங்காயின்‌ விலை 
கேட்பதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌, அது 
கேட்டு அந்த அம்மாள்‌ விலை யையச்‌ 
சொன்னாள்‌. அர்த விலை மிகவும்‌ அதி 
கம்‌ என்பதற்கு நரவலா, 

சாலவும்‌ மிகை; மூவிரு செப்புக்‌ 
காசுகள்‌ கோடி '' என்ரார்‌. 

£ கோடியாவது, கரையாவது, உங்க 
எலககண மெல்லாம்‌ எனக்கென்ன 
தெரியும்‌ ? நல்லாச்‌ சொல்லுங்களேன்‌ ?? 
என்றாளாம்‌ ௮நத அம்மாள்‌. 

இதற்குள்‌ கரவலர்‌ வேரொரு 
கடைக்குப்‌ போய்‌ விட்டாராம்‌. 

இந்த இரண்டு நிகழச்சகளையும்‌ 
சொன்னவர்‌ ஸ்ரீ பவானி ஆச்சியார்‌ என்ற 
எண்பது வயதான அம்மையார்‌. அவர்‌ 
ஆறுமுக நரவலர்‌ அவர்களுடைய 
மாணாக்கருள்‌ ஒருவர்‌, சிதம்பரத்தில்‌ 
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ஆறுமுக நாவலர்‌ அவர்கள்‌ ஸ்தாபித்து 
நடந்து வருகிற டசக்கிழார்‌ மடத்தில்‌ இன்‌ 
றைக்கும்‌ ஜீவந்தராக இருந்து வருஇரூர்‌. 
எழுபது ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ 
கடுக தமிழ்ப்‌ பதங்கள்‌ உலவி வந்த, 
இப்போதும்‌ உலவி வருகிற யாழ்ப்பா 
ணத்திமலேமேயே இந்த நடை புரிய 
வில்லை யென்றால்‌, இப்ேபேரது இங்‌ 
குள்ள நமக்கு அது ஏப்படிப்‌ பயன்‌ 
படும்‌ ? இப்படிப்பட்ட நடையைக்‌ தனித்‌ 
தமிழ்‌ என்று எண்ணிக்கொண்டு எடுத்‌ 
தாளவது படி ததவர்களுடைய ஆராய்ச்‌ 
சிக்கும்‌ அரிவுக்கும்‌ இன்பமளிக்கலாம்‌ 
என்றாலும்‌ உலகத்துக்கு உபயோகப்‌ 
படாது. மொழிகளை உண்டாக்குவது 
பண்டிதரும்‌ இலக்கண வித்வான்‌ 
களும்தான்‌. ஆனாலும்‌ அதை வளர்த்து 
வாழ வைக்கிறவர்கள்‌ பாமர மக்களே, 
பாமரருக்குப்‌ பழக்க மில்லாத எந்த 
நடையும்‌ விரைந்து மறைந்து விடும்‌. 
இதனால்‌ நான்‌ பிற மொழிப்‌ பதங்‌ 
சளயே பெரிதும்‌ உபயோகப்படுத்த 
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 வேண்மைடன்று சொல்லுவதாக 
எண்ணிவிடக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ எல்லோ 
ருக்கும்‌ எளிதில்‌ புரியக்‌ கூடிய எந்தப்‌ 
பகத்தையும்‌ அதைப்‌ பிறமொழிப்‌ பதம்‌ 
என்பதற்காக விலக்க முயல்வது விரும்‌ 
பத்தக்ககல்ல. மற்றவர்கள்‌ இதைப்‌ 
பற்றி எப்படி எண்ணினாலும்‌ எழுத்தா 
ளர்கள்‌ கடின நடையை நீக்கவேண்டும்‌: 
தமிழோடு தமிழாகக்‌ கலந்துவிட்ட பிற 
மொழிப்‌ பதங்களைப்‌ பொறுக்கி நீக்கு 
வது (ரிழை. உதாரணமாக தமிழுக்கு 
இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்ற மூன்றும்‌ 
அநங்கமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு வருகி 
ரோம்‌. இவற்றுள்‌ இயல்‌, இசை என்ற 
இரண்டு பதங்களும்‌ தமிழ்ப்‌ பதங்கள்‌. 
நாடகம்‌ என்பது வடமொழிப்‌ பதம்‌, 
அது வடமொழிப்‌ பதம்‌ என்று சொன்ன 
பிறகுதான்‌ ௮து வடமொழியா என்ற 
கேள்வி பல பேருல்குள்‌ எழும்‌. ஆம்‌ ; 
௮து வடமொழிதான்‌. இதைக்‌ தமிழாக 
இனால்‌ : கூத்து? என்றுதான்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. கூத்து என்றால்‌ மேடை 
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இல்லாமல்‌, படுதா இல்லாமல்‌, சீன்கள்‌ 
இல்லாமல்‌, ெதெருக்களில்‌ கடக்கும்‌ 
கூத்துதான்‌ நினைவுக்கு வருமேயல்லாமல்‌ 
நாடக மேடை நமக்குத்‌ தோன்றுது, 

“கலை' என்ற சொல்லும்‌ அப்‌ 
படித்தான்‌. கலா ' என்ற வடமொழிப்‌ 
பதத்தின்‌ தமிழ்‌ வடிவம்தான்‌ : கலை? 
என்பது. “கலை! என்பது வடமொழி சம்‌ 
பந்தமுள்ளதாயிற்றே என்று எண்ணி 
னால்‌ அதற்கு மாற்றாக நல்ல தமிழ்ப்‌ 
பதம்‌ இப்போது வழக்கில்‌ இல்லை. 

கூடுமான வரையிலும்‌ தமிழ்ப்‌ பதங்‌ 
களுக்கே இடச்‌ தரவேண்டும்‌ என்பது 
மிகவும்‌ போற்றத்‌ துரந்த முயற்‌: 
அதை நாம்‌ ஆதரிக்கக்தான்‌ வேண்டும்‌. 
சலைச்‌ சொற்கள்‌ என்று ஏவருக்கும புரி 
யாத வடமொழிப்‌ பதங்களைக்‌ கொண்டு 
வந்து தமிழில்‌ திணிக்க விடுவதைக்‌ காட்‌ 
டி.லும்‌ * வானொலி ' என்பதைப்போன் ற 
நல்ல தமிழ்ப்‌ பதங்களை உண்டாக்க 
வேண்டும்‌ என்பது சிறந்த முயற்‌. 

ட்‌ ௬0 


திசைச்‌ சொல்‌ 
இலக்கணம்‌ 
குமிழ்‌ காட்டில்‌ சங்கிதல்‌ கச்சேரில்ளில்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாட்டுகளுக்கே அதிக இடம்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பதும்‌ மிகவும்‌ 
சரியான கோரிக்கை. 


ஆனல்‌ /ரறமொழிப்‌ பதங்கள்‌ என்‌ 
பதற்காக மட்டும்‌ எதையும்‌ வறுத்து 
விலக்க வேண்டும்‌ என்னும்‌ பிரசாரத்தை 
யும்‌ விலக்க வேண்டும்‌. அப்படிப்பட்ட 
(ரசா ரங்களில்‌ கலந்திருக்கிற அன்பற்ற 
வம்பு நிறைந்த வார்த்தைகளை எண்ணித்‌ 
தான்‌ சொல்லுகேன்‌. இவற்றை 
எல்லோரும்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌. தனித்‌ தமிழ்‌ என்று ஒரு 
தமிழ்‌ இல்லையானாலும்‌ தமிழுக்குத்‌ தனித்‌ 
தன்மையான இறப்புண்டு. அது ஏனைய 
மொழி எதற்கும்‌ இல்லாத இறப்பு. தமி 
மின்‌ தனிமை அதிலேதான்‌ இருக்கிறது, 


அது என்னவென்றால்‌, எந்த திசைச்‌ 
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சொல்லையும்‌ தன்‌ இனத்தோடு சேர்த்து 
வாழ வைத்தல்‌. பிறமொழிப்‌ பதங்கள்‌ 
கலக்கத்தான்‌ நேரும்‌. பபரிறமொழியி 
வுள்ள நல்ல கருத்துக்கக£யும்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளத்தான்‌ வேண்டும்‌. அப்படிச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொண்டால்தான்‌ மொழி 
செழித்து வளர்ந்து இறவாமல்‌ இருக்கு 
மென்று எண்ணியே ஈம்‌ முன்னோர்கள்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கணத்தில்‌ *: திசைச்‌ சொல்‌ 
இலக்கணம்‌ ? என்ற பகுதியைச்‌ சேர்த்‌ 
கார்கள்‌. 

இந்த இலக்கண வசதியால்‌ பிற்‌ 
காலத்திய புலவர்கள்‌ தமிழுக்கே தனிச்‌ 
சிறப்பான பலவித சந்தங்கள்‌ உள்ள 
புதுப்புதுப்‌ பிரபந்தங்களை உண்டாக்இ 
னார்கள்‌. அந்தப்‌ பிரபந்தங்களின்‌ வகை 
கள்‌ கோவை, உலா, அந்தாதி, கலம்‌ 
பகம்‌, மும்மணிக்கோவை, நான்மணிக்‌ 
கோவை, இரட்டை மணிமாலை, நான்‌ 
மணிமாலை பிள்ளைத்தமிழ்‌, தூது என 96 
வகைப்படும்‌. இந்தப்‌ பிற்கால இலக்இ 
யங்களில்‌ அடங்கியுள்ள சந்தங்கள்‌ 


ஆ 
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தமிழுக்கே சொந்தம்‌. வேறு மொழி 
களும்‌ அதற்கு இடந்தரச கூடிய இலக்‌ 
கணமுள்ளவை அல்ல. பிற்காலப்‌ 
பிரபந்தங்களில்‌ பொதிந்து டைக்கும்‌ 
இலக்கியச்‌ சுவைகள்‌ எண்ண முடி 
யாதவை. இக்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ படித்து 
விட்டதாகத்‌ தருக்குகின்‌ற வர்களுக்குள்‌ 
பெரும்பாலோரும்‌ இவற்றைப்‌ பார்த்‌ 
இருக்கவே மாட்டார்கள்‌. பிற்காலத்திய 
இலக்கியங்களை இகழ்ந்து பேசு 
கஇறவர்களுக்கு இப்படி தொண்‌ 
ணூற்றா௮ வகைப்‌ பிரபந்த தினுசுகள்‌ 
தமிழில்‌ இருப்பது கூடத்‌ தெரியாது. 
தெரிந்திருந்தாலும்‌ படித்திருக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌. படிதீதிருந்தால்‌ வெறும்‌ கட்‌ 
எச்‌ சண்டையைக்‌ கருதி மனச்‌ சாட்‌ 
சியை மறுப்பதேயாகும்‌. 


ப்‌ 
ர்‌ 
பே) 


தமிழும்‌ ஆரியமும்‌ 
துூமிழும்‌ வடமொழியும்‌ தனித்தனி 
மொழிகளாக இருந்திருக்கின்றன என்‌ 
பது மட்டும்‌ தெரிகிறது. ஆனால்‌ தமிழில்‌ 
சம்ஸ்கிருதம்‌ எப்போது கலந்த 
தென்று எவராலும்‌ சொல்ல முடியாது. 
வடமொழியிலுள்ள இலக்கணக்‌ குறைவு 
தமிழில்‌ கலக்கக்‌ கூடாகென்றே 
வடமொழி இலக்கணத்தை நன்ராக 
அரிர்க தொல்காப்பியனார்‌ எல்லா விதத்‌ 
திலும்‌ வடமொழி இலக்கணத்துக்கு 
முற்றிலும்‌ வேரான இலக்கணத்தைக்‌ 
தமிமுக்குச்‌ செய்ததாகத்‌ தொல்காப்‌ 
பியத்துககுப்‌ ப ரயி ரம்‌ பாடின 
பனம்பறனார்‌, 
்‌ வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி ஆயிடை 
தமிழ்‌ கூறும்‌ நல்லுலகத்து 
மயங்கா மரபின்‌ எழுத்து முறை காட்டி 
மல்குநீர்‌ வரைப்பின்‌ ஐந்திரம்‌ நிறைந்த 
தொல்காப்பியன்‌ எனத்‌ தன்பெயர்‌ 
கோற்றிப்‌ 
பல்புகழ்‌ நிறுத்த படாமை யோனே?” 
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என்று பாடியுள்ளார்‌. இதில்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ ஐந்திரம்‌ ' என்பது இக்இரனால்‌ 
செய்யப்பட்டகாகச்‌ சொல்லுகிற ஒரு 
சம்ஸ்கிருக இலக்கண நூல்‌. இதில்‌ ஐந்‌ 
திரம்‌ என்னும்‌ இலக்கணத்தை நன்ராக 
அறிந்த தொல்காப்பியர்‌ தமிழுக்கு 
மயங்கா மரபின்‌ எழுத்து மூறை காட்டி 
னன்‌ என்பது குறிப்பிடத்‌ தகுந்தது. 
இப்படித்‌ தனி இலக்கணத்தோடு 
திகழ்க்த தமிழில்‌ எப்போது வடமொழி 
கலந்தது என்று சொல்ல முடியவில்லை. 
இது எதனால்‌ என்றால்‌ வடமொழி 
கலவாத்‌ தமிழ்‌ இலக்‌ இயம்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிற * புறநானூறு ; என்ற 
நூலுக்கு முன்னாலேயே தமிழ்‌ மக்களுள்‌ 
வடமொழி சம்பக்தங்கள்‌ வந்துவிட்டதாக 
நிச்சயமாகத்‌ தெரிகிறது. எப்படியென்‌ 
ரூல்‌ * புறநானூறு ? என்ற நாலில்‌ உள்ள 
ல தமிழ்ப்‌ புலவர்களின்‌ பெயர்களையும்‌ 
அரசர்களின்‌ பெயர்களையும்‌ பாருங்கள்‌ :? 
புலவர்கள்‌: (10) பிரமனார்‌ (6) 
பெருந்தேவனார்‌ (8) பெருஞ்‌ இத்திர 
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னார்‌ (4) பெரும்பதுமனார்‌ (5) மார்க்‌ 
கண்டேயனார்‌ (6) வான்மீடியார்‌ 

அரசர்கள்‌ : (1) தரும புத்திரன்‌ (2) 
சோழன்‌ நல்லுருத்திரன்‌ (3) பாண்டி 
யன்‌ பலியாகசாலை முதுகுடுமிப்‌ பெரு 
வழுதி-- என்பன. 

இர்கப்‌ பெயர்கள்‌ 'புறகானூ' ரி 
வுள்ள செய்யுள்களைச்‌ செய்க புலவர்க 
ஞடைய பெயர்கள்தான்‌ என்றாலும்‌ இரு 
தப்‌ பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ வடமொழி சம்‌ 
பந்த முூடையனவாக இருக்கின்றன. 
எனவே இவர்கள்‌ காலத்துக்கு முன்னா 
லேயே வடமொமிப்‌ பெயர்கள்‌ வழக்கத்‌ 
துக்கு வந்துவிட்டதை இது காட்டுகிறது. 
பாப்‌ துரையும்‌ கால்ட்டவல்‌ து ரையும்‌ 
சுத்தமான தமிழ்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 
என்றாலும்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஆங்கில 
சம்பந்த முூள்ளவர்கள்‌ என்பதை அவர்க 
ஞ டைய பெயர்களே காட்டவில்லையா ? 
அதைப்‌ போலத்தான்‌. 

ஆகையினால்‌ புறகானூறு' காலத 
துக்கு மூன்னாலும்‌, தொல்காப்பியர்‌ 
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காலம்‌ என்னு மதிக்கப்படுகிற நாலா 
யிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பே வட 
மொழி சம்பந்தம்‌ தமிழுக்கு வந்து விட்‌ 
டது கண்கூடாகத்‌ தெரிநுிறது. 


இனி வடமொழிப்‌ பதங்களும்‌ அப்‌ 
பதங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வடமொழிக்‌ 
கருத்துக்களும்‌ தமிழில்‌ கலந்தகை கவ 
னிப்போம்‌. 

தமிழுக்குத்‌ தலை றந்த நால்களுள்‌ 
முகன்மை பெற்ற திருக்குறளில்‌ அகரம்‌ 
முதல்‌ எழுத்தெல்லாம்‌ ஆதி பகவன்‌ 
முதற்றே உலகு! என்ற முதற்‌ குறளில்‌ 
ஆதி பகவன்‌” என்பதில்‌ வடமொழிப்‌ 
பதங்கள்‌ கலந்திருப்பது மட்டுமல்லாமல்‌ 
பின்னாலுள்ள குறள்களில்‌ வடமொழிக்‌ 
கருத்துகளும்‌ கதைகளும்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
டிருக்கின்றன. இந்திரனே சாலும்‌ 
கரி! என்று சொல்லுகிரூர்‌, * மடியிலா 
மன்னன்‌ எய்தும்‌ அடியளந்தான்‌ தா 
அயது எல்லாம்‌ ஒருங்கு ' என்னும்‌ குற 
ளில்‌ * அடியளந்தான்‌ ' என்பது மூன்‌ 


பா--4 


2) ஆரியராவது ப 


ற. மண்‌ கேட்டு இரண்டே அடியில்‌ 
மண்ணையும்‌ விண்ணயும்‌ அளந்து விட்ட 
இருவிக்கிரம நாராயணன்‌ கதை வரு 
கிறது. காமத்துப்பாலில்‌ 'தாம்‌ வீழ்‌ 
வார்‌. மென்தோள்‌ துயிலின்‌ இனிது 
கொல்‌ தாமரைக்‌ கண்ணான்‌ உலகு?” 
என்று வைகுண்டத்தைப்பற்றிக்‌ குறிப்‌ 
பிடுகிறார்‌. இது நிற்க. 

இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
னால்‌ இயற்றப்பட்ட சிலப்பதிகாரம்‌ என்‌ 
னும்‌ தமிழின்‌ ஐம்பெருங்‌ காப்பியங்க 
ஸில்‌ ஒன்றாகிய நாலைப்‌ பார்ப்போம்‌. 
இது தமிழ்‌ நாட்டு மன்னர்களாகிய 
சோழன்‌, பாண்டியன்‌, சேரன்‌ என்ற 
மூவரையும்‌ சம்பந்தப்‌ படுத்து, அந்த 
மூன்று தமிழ்‌ காடுகளிலும்‌ நடந்த ஒரு 
தமிழ்க்‌ கதையைச்‌ சொல்லுவது. இதை 
இயற்றியவர்‌ சேர நாட்டு இளவரசனா 
இய இளங்கோ வடிகள்‌. இந்த நாலில்‌ 
வடமொழிப்‌ பதங்கள்‌ சிலவே. ஆனால்‌ 
இதில்‌ வடமொழிக்‌ கருத்துக்கள்‌ நிரம்ப 
வந்திருக்கின்றன. 
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இல உதாரணங்களை மட்டும்‌ பார்ப்‌ 
'போம்‌. பல நூறு ஆண்டுகளாகத்‌ தமி 
ழர்கள்‌. “பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ ? என்று 
பணிங்து வந்திருக்கிற கண்ணட௫யின்‌ 
கதையைப்‌ படிக்கத்‌ தெரியாதவர்களும்‌ 
அறிவார்கள்‌. கோவலனும்‌ கண்ணகி 
யும்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தை விட்டு 
மதுரைக்கு வந்து மதுரையின்‌ எல்லைப்‌ 
புறத்திலுள்ள ஆயர்பாடியில்‌ மாரி 
என்ற மங்கையின்‌ ஆதரவு பெற்று 
அவள்‌ வீட்டில்‌ தங்குகிறார்கள்‌. மாரியின்‌ 
மகள்‌ ஐயை என்பவள்‌ கண்ணடுக்கு 
பணிப்‌ பெண்‌ போல்‌ உதவினாள்‌. அவ 
ஞடன்‌' அர்த வீட்டில்‌ கண்ணடுயை 
விட்டு விட்டு கோவலன்‌ சிலம்பு விற்க 
மதுரைக்குப்‌ போய்‌ விடுகரான்‌. போன 
கோவலன்‌ திரும்பி வரவில்லை. மாத 
ரிக்குப்‌ பல கெட்ட சகுனங்கள்‌ தோன்‌ 
கின்றன. ஏதோ: உற்பாதம்‌ வரப்‌ 
போகிறதென்று அஞ்சி ஆயர்கள்‌ கண்‌ 
ணகியின்‌ நலத்தைக்கோரி மகாவிஷ்ணு 


வைக்‌ கருதி உற்பாதங்களுக்கு உப 
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சாநதியாக குரவை! என்னும்‌ கூத்து 
கடித்து. மாயவனை வணங்காஇரூர்கள்‌. 
அங்கே வருகின்ற சில வரிகளை மட்டும்‌ 
பாருங்கள்‌. 
“கன்று குணிலாக்‌ கனியுஇர்த்த மாயவண்‌' 
“பரம்பு கயிருக்‌ கடல்‌ கடைந்த மாயவன்‌? 
“கொன்னையஞ்்‌ சாரல்‌ குருந்தொசித்கான்‌ 
மாயவன்‌, 
“கோகுலம்‌ மேய்த்துக்‌ குருந்தோசித்தான்‌ 
ப ஏன்பவரால்‌' 
என்பன. பின்னும்‌ இழே காணப்‌ 
படும்‌ மூன்று பாட்டுகளையும்‌ முூழுசாகப்‌ 
பாருங்கள்‌. 


மூவுலகு மீரடியால்‌ முறை நிறம்பா வசை 


முடியத்‌ 

- குவியசே வடிசேப்பத்‌ தம்பியோடுங்‌ கான்‌ 
போந்து 
சோரவரணும்‌ போர்‌ மடியத்‌ தொல்லிலங்கை 
கட்டழித்த 


சேவகன்‌. சீர்ேகேளாத செவியென்ன செவியே 
இருமால்‌ சீர்கேளாத செவியென்ன செவியே 
பெரியவனை மாயவனை பேருலக மெல்லாம்‌ 
விரிகமல வுத்தியுடை விண்ணவனைக்‌ 
கண்ணைக்‌ 
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திருவடியும்‌ கையும்‌ கணிவாயும்‌ செய்ய 
கரியவனைக்‌ காணாத கண்‌ என்ன கண்ணே 
கண்ணிமைத்துக்‌ காண்பாரர்தம்‌ கண்‌ 
ணென்ன_-- கண்ணே 
மடந்தாழு நெஞ்சத்துக்‌ கஞ்சனார்‌ வஞ்சம்‌ 
கடந்தானை நூற்றுவர்பால்‌ நாற்றிசையும்‌ 
பொற்றத்‌ 
தொடர்த்தா ரணமுழங்கப்‌ பஞ்சவர்க்குதீ 
ஆ அசி 
தடந்தான ஏத்தாக நாவென்ன நாவே 
நாருயணா வென்று நாவென்ன நாவே, 
இர்கப்‌ பாட்டுகளால்‌ இரண்டாயிரம்‌ 
வருடங்களுக்கு முன்னாலேயே வடமொழி 
இலக்கியங்களான பாரதத்தையும்‌ இரா 
மாயணத்தையும்‌ தமிழர்கள்‌ எவ்வளவு 
உரிமையோடு எடுக்தாண்டி ருக்கிறார்கள்‌ 
என்பது மிகவும்‌ கெளிவாகத்‌ தெரி 
றது. இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னால்‌ எழுதப்பட்ட தமிழ்‌ இலக்கி 
யத்தில்‌ இந்தக்‌ கதைகள்‌ இவ்வளவு 
ஈறப்பாக இடம்‌ பெற்றிருக்கின்றன 
என்றால்‌, ௮௫்‌.த இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுக 
ஞககு எவ்வளவு காலத்துக்கு முன்னா 
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லேயே தமிழர்களுடைய வாழ்வில்‌ இர 
கக்‌ கதைகள்‌ கலந்திருக்க வேண்டும்‌ 
என்பதை எண்ணிப்‌ பாருங்கள்‌. எந்த. 
ஆரியன்‌ இரந்த வடமொழிக்‌ கதைகளை 
ரூட்டை கட்டிக்கொண்டு வந்து தமிழில்‌ 
புகுத்தி யிருக்க முடியும்‌? தமிழைக்‌ 
கெடுக்க எண்ணிய இளங்கோ வடி.களின்‌ 
கையைப்‌ பிடித்து இவற்றை எழுதக்‌ 
கட்டாயப்‌ படுத்தியிருக்க முடியும்‌ 
ஆகையால்‌ இக்க ஆரியக்‌ கதைகளை 
யாரோ வடகாட்டார்‌ வந்து தமிழில்‌ 
புகுத்தி விட்டார்கள்‌ என்பது வெறும்‌ 
பொய்‌. 

சலப்பதிகா ரத தின்‌ காலக்‌. 
துக்கு வெகு காலம்‌ முந்தினதாகச்‌ 
சொல்லப்‌ படுகிற தொல்காப்பியத்தில்‌ 
கிலப்பரப்பை-முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌ 
கெய்தல்‌, பாலை- என்ற ஐந்து இனங்க 
ளாகப்‌ பிரித்து, அவற்றுள்‌ பாலை என்‌ 
பது மக்களுக்குப்‌ பயனற்றதான 
வெறும்‌ மணற்பரப்பாக இருப்பதால்‌ 
அதை நீக்டஇுவிட்டு மற்ற நான்கையும்‌. 
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மட்டும்‌ வசிப்பதற்குத்‌ தகுந்தனவென்று 
ஒன்று சேர்த்து, கானிலம்‌--நான் கு 
நிலங்கள்‌--என்று தமிழிலக்கியங்களில்‌ 
உலகம்‌ குரிப்பிடப்பட்டு வ திருக்கிறது. 
இந்த நிலத்தணை வகுப்புத்‌ தமிழுக்கே 
தனி வழக்கமானது. மற்ற எந்த மொழி 
இலக்கியத்திலும்‌ இந்தக்‌ இணை வகுப்‌ 
பைக்‌ காண முடியாது. இந்த நான்கு 
இனத்துக்கும்‌ வெவ்வேறு வழக்கங 
களும்‌, தொழில்களும்‌ தெய்வங்களும்‌ 
வகுக்கப்‌ பட்டிருக்கின்றன. அந்தத்‌ 
தெய்வங்கள்‌ எல்லாம்‌ வடமொழி சம்பந்‌ 
தமான தெய்வங்களாகவே இருக்கின்‌ 
றன. அதன்‌ உண்மையை இந்த கான் க. 
நிலங்களின்‌ அதிகாரத்‌ தேவதைகக£க்‌ 
குறிப்பிடும்‌ முறையில்‌, 

- “மாயோன்‌ மேய காடுறை உலகமும்‌ 
சேயோன்‌ மேய மைவரை உலகமும்‌ 
வேந்தன்‌ மேய தீம்புன லுலகமும்‌ 
வருணன்‌ மேய பெருமணல்‌ உலகமும்‌ '* 

என்று தொல்காப்பியம்‌ குறிக்கிறது. 
இந்தத்‌ தெெய்வங்கள்‌ முறையே 
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திருமாலையும்‌, குமரக்‌ கடவுளையும்‌, இக்‌ 
இரனையும்‌, வருணனையும்‌ குறிப்பன. 
இவர்கள்‌ நால்வரும்‌ வடமொழியிலுள்ள 
தெய்வங்கள்‌. இன்றளவும்‌ தமிழ்‌ நாட்டு 
மக்கள்‌ இந்தத்‌ தெய்வங்களை வழிபட்டு 
வருகிறார்கள்‌. இந்தத்‌ தெய்வங்களை நம்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ சேர்த்துவிட்ட வட நாட்‌ 
டான்‌ யார்‌ ? இப்போது தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
கோயில்களில்‌ கும்பிடப்பட்டு வரும்‌ 
இந்தக்‌ தெய்வங்களை யெல்லாம்‌ நீக 
விட்டால்‌ நமக்கு மிஞ்சுவது வீ ரன்‌, 
இருளன்‌, காட்டேரி பாவாடை முதலிய 
தெய்வங்கள்‌ தாண்‌. 


ஆரியரும்‌ திராவிடரும்‌ 
இந்த ஆரியர்கள்‌ யாரோ, திரரவி 


டர்கள்‌ யாரோ, உண்மை அறியவே 
மூடியவில்லை. இதைப்‌ பற்றி ஆராய்சி 
சொன்னவர்‌ அத்தனை பேரும்‌ அவர 
வர்கஞுடைய அ௮னுமானங்களையே ஆதச 
ரமாக்கி ஒவ்வொருவரும்‌ புதுப்புது ௫௧ 
கலைத்தான்‌ புகுத்தினாகளே யன்‌ ரி ஒரு 
வராவது உண்மையைக்‌ கண்டு விட்ட 
தாகத்‌ தெரியவில்லை. 


ஆரியர்கள்‌ என்ற ஒரு குலத்தார்‌ 
வடதுருவத்திலிருந்து கொஞ்சம்‌ கொஞ்‌ 
சமாகதீ தெற்கே வந்து பரவினதாக 
கெடுகாளாக ஆராய்ச்ிக்காரர்சள்‌ அழு 
தீதிச்‌ சொல்லி வருகிறார்கள்‌. இன்றும்‌ 
பல புது ஆராய்சக்‌ காரர்கள்‌ முன்னே 
சொன்னது முற்றிலும்‌ தவறு என்று 
கூரி, இந்த ஆரியர்‌ என்ற இனத்தார்‌ 
தெற்கே இருந்துதான்‌ வடக்மசேக 
'போனார்களே ஒழிய வடக்கே யிருந்து 


| 
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தெற்கே வரவில்லை யென்று பலப்பல: 
நூதன ஆதாரஙகளுடன்‌ பலமாக. 
வாதாடுஇிருர்கள்‌. 

வடமெொழிக்கும்‌ தென்மொ 
திக்கும்‌ வேற்றுமை தெரி௫றது.. 
வட காட்டுப்‌ பழக்க வழக்கங்களுக்‌ 
கும்‌ தெனனாட்டுப பழக்க வழக்‌ 
கங்களுக்கும்‌ வித்தியாசம்‌ தெரிகிறது.. 
வடதேசத்துப்‌ பண்புகளுக்கும்‌ தென்‌ 
தேசத்துப்‌ பண்புகளுக்கும்‌ உள்ள பேத. 
மும்‌ தெரிகிறது. இப்படியே மற்ற வேறு 
பாடுகளும்‌ விளங்குகின்றன. ஆனால்‌, 
இகத ஆரியனும்‌ திராவிடனும்‌ யாரென்‌ 
பது மட்டும்‌ தெரியவில்லை. ' சங்காகரா 
மாண்டாயோ ? என்ற கதை போல ஒரு. 
வரைக்‌ கேட்டு ஒருவர்‌ இதைக்‌ கண்டு 
விட்டவர்கள்‌ போலவே சாமெல்லோரும்‌. 
கத்திக்கொண்‌ டிருக்கிறோம்‌. இந்த ஆரி' 
யாரகள்‌ வெரு உயாந்த இனம்‌ என்று 
யாரோ செரன்னைத எண்ணிக்‌ 
கொண்டு தமிழர்களும்‌ வெகு காலமாகத்‌ 
தங்களை ஆரியர்களோடு ஒப்பிட்டுச்‌ 
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சொல்லிக்‌ கொள்வதில்‌ பெருமை கொண் 
ஒ.ருக்தார்கள்‌. ஆரியர்கள்‌ மிக உயாநத 
வார்கள்‌ என்ற எண்ணத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டுதான்‌ றிட்லரும்‌ இநதக கதி 
யடைந்து ஜெர்மனியும்‌ சீர்குலைந்தது, 
மற்ற காடுக௯ா விட்டுவிட்டுக்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டை மட்டும்‌ எடுத்துக்கொண்டால்‌ 
தமிழ்‌ காட்டில்‌ இப்போது வூக்கும்‌ 
ஏவர்‌ ஆரியா, எவர்‌ திராவிடர்‌ என்று 
யாராலும்‌ சொல்ல முடியாது. தமிழ்‌ 
காட்டி லுள்ள பார்ப்பனர்களை ஆரியா 
என்று சிலர்‌ நினைக்கின்றார்கள்‌. தமிழ்‌ 
நாட்டி லுள்ள பார்ப்பனர்கள்‌ ஆரியர்கள்‌ 
என்று, அவர்களே எண்ணிக்கொண்டா 
ஓம்‌ சரி, அல்லது மற்றவர்கள்‌ எண்ணி 
னாலும்‌ சரி ௮து வெறும்‌ மயக்கம்தான்‌. 
தமிழ்‌ நாட்டிலுள்ள பார்ப்பனர்கள்‌ ஆரி 
யர்கள்‌ என்றால்‌ அந்த ஆரியர்கள்‌ எப்‌ 
- போது இங்கு வந்தார்கள்‌ ? சிலப்பதி 
காரத்தில்‌ கண்ணடக்கு உற்ற தோழி 
யாக இருந்த ேதலந்தி என்னும்‌ பார்ப்ப 
னப்‌ பெண்ணும்‌ அவளுடைய கணவன்‌ 
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சாத்தனும்‌ வடக்கேயிருக்து வந்த ரியர்‌ 
களா? உகர பாண்டியன்‌ ஆட்௫யில்‌ 
கடைச்‌ சங்கத்தில்‌ பல பார்ப்பனப்‌ புல 
வர்கள்‌ இருந்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்க 
ளெல்லாம்‌ ஆரியர்களா ?. எங்கிருந்தோ 
பாண்டிய காட்டுக்கு வக்து பண்டிதர்‌ 
களா சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ ஆட௫விட்ட வர்‌ 
களா 3 

தமிழ்‌ இலக்கியம்‌ கண்ட நாள்முதல்‌ 
தமிழ்நாட்டில்‌ பார்ப்பனர்கள்‌ இருந்து 
வந்திருக்கிறார்கள்‌ என்பகை எவரும்‌ 
மறக்க முடியாது. இந்தப்‌ பார்ப்பனர்‌ 
களை ஆரியர்கள்‌ என்றும்‌ வடக சேசு 
யிருந்து வந்து புர௫ும்துகொண்டவர்கள்‌ 
என்னும்‌ வெறும்‌ வம்பு பேசுகின்றோம்‌. 

உண்மையில்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ ஆரியர்‌ 
களும்‌ இல்லை, திராவிடர்களும்‌ இல்லை. 
ஆரியர்கள்‌ இல்லை யென்றாலும்‌ இிராவி! 
டர்கள்‌ இல்லையென்பது எப்படி, என்று 
நீங்கள்‌ திடுக்கடலாம்‌. அனால்‌ சற்று 
நிதானித்துப்‌ பாருங்கள்‌. திராவிடம்‌ 
என்ற பதம்‌ தமிழ்ப்‌ பதமலல ; இந்தியா 


*.. திரானிடராவது 61 


வின்‌ வடபாகதீதை வடமொழிக்காரா 
கள்‌ ஆரியா வர்த்தம்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. ௮ மேத வடமொழிக்‌ 
காரர்கள்‌ இந்தியாவின்‌ தென்பாகத்தை 
இராவிடம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌ : தமிழ்‌ 
நாட்டையும்‌ தமிழர்களையும்‌ குறிக்கின்ற 
இடங்களிலெல்லாம்‌ வடமொழிக்காரர்‌ 
கள்‌ திராவிடம்‌ என்ற பதத்தைக்கான்‌ 
உபயோகப்படுத்தி யிருக்கிறார்கள்‌. இந்த 
திராவிடம்‌ என்‌ ற சொல்‌ எங்‌ிஇருந்து 
எப்படி. வந்தது என்ரால்‌ அது அவர்க 
ளுக்கே தெரியாது, திராவிடம்‌ என்ற 
சொல்லும்‌ ஆர்யாவர்தீதம்‌ என்ற சொல்‌ 
எப்படி. வந்ததோ அப்படித்தான்‌ வந்‌ 
இருக்கும்‌. என்ன காரணத்தாலோ வட 
நாட்டை ஆரியாவர்ததம்‌ என்றார்கள்‌. 
அப்படியே தென்னாட்டை அவர்களே 
இராவிடம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. பின்‌ 
னால்‌ வந்தவாகள்‌ இநதக இரண்டு பாகத்‌ 
தையும்‌ சேர்த்து இமயம்‌ முதல்‌ குமரி 
வரைக்கும்‌ உள்ள காட்டை ஆரியதேசம்‌ 
என்னு சொல்லிவிட்டார்கள்‌. பிற்காலக்‌ 
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திய தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ இந்தி 
யாவை ஆரியகாடு என்று அநேக இடங்‌ 
களில்‌ சொல்லப்படுகிறது. சுப்பிரமணிய 
பாரதியாரும்‌ * ஆரிய பூமியில்‌, நாரியரும்‌ 
நர, சூரியரும்‌ செசொலும்‌, வீரிய 
வாசகம்‌ வந்தேமாதரம்‌?” என்று பாரடு 
கருர்‌. 

எனினும்‌ * ஆரியர்‌ ', * திராவிடர்‌ * 
என்ற இரண்டு பதங்களும்‌ தமிழுக்கு 
அன்னியமானவை. தமிழ்‌ இலக்கியங 
களில்‌ எந்த இடத்திலும்‌ தமிழனை திரா 
விடர்‌ என்று சொன்னதில்லை. தமிழன்‌ 
தன்னை “திராவிடன்‌ ? என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டால்‌ அவன்‌ கூசரமல்‌ 
தன்னை * ஆரியன்‌ ' என்றும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. யாரோ ஒருவர்‌ கம்மை 
என்னவோ என்னு கூப்பிட்டால்‌ அந்த 
ன என்னவோ” என்பது நம்‌ பெயராஇ 
விடுமா? உதாரணமாக இங்கிலாந்தைச்‌ 
சோந்த ஒருவனை நாம்‌ ௫ ஆங்கிலேயன்‌ ? 
என்று சொல்லுகிறோம்‌. இதனாலேயே 
அவன்‌ தன்னை * ஆங்கிலேயன்‌ ? என்னு 
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சொல்லிக்கொள்ள சம்மதிப்பானா என்‌ 
பகை எண்ணிப்‌ பாருங்கள்‌. 

இனி, தமிழ்நாட்டில்‌ நெடுங்கால 
மாக இருந்து வரும்‌ பார்ப்பனர்கள்‌ 
யார்‌ என்பதைப்‌ பார்ப்போம்‌: 

வெகு காலமாகத்‌ தமிழர்கள்‌ இசை 
கடலோடித்‌ திரவியம்‌ தேடினவர்கள்‌. 
இரவியத்கைமட்டு மல்லாமல்‌ அயல்‌ கரடு 
களில்‌ அங்கங்கே யிருக்க கலையறிவுகளை 
யும்‌ இரட்டிக்‌ கோண்டு வநது தங்களு 
டைய தனி காகரிகத்தையும்‌ பண்புகளை 
யும்‌ வளர்த்தவர்கள்‌. அறிவுகளைக்‌ தேடு 
வதிலும்‌ அறிவாஸிககா ஆதரிப்பதிலும்‌ 
தமிழர்களுக்கு மிஞ்சியவர்கள்‌ தரணியில்‌ 
இருந்ததில்லை. அந்த அருஙகுணத்தால்‌ 
வட மொழியில்‌ இருக்க பல கல்ல ஆன்ம 
விசாரணக்‌ கான சரஸ்திரங்களையும்‌ 
ககதைசளையும்‌ தமிழ்‌ காட்டுக்குப்‌ பயன்‌ 
படுக்திகசொள்ள வேண்டுமென்‌ நு ஆர்‌ 
வங்சொண்டு வடமொழிப்படிப்பை தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ போற்றிவளர்ந்தார்கள்‌. அதற்‌ 
காக ௮டமொதியை நன்றாகப்‌ படித்து 


[1] 4 தம்‌: (177 /து! 


அதிலுள்ள அறிவுகளைத்‌ தமிழ்‌ மக்க 
ஸிடை பரவச்‌ செய்வதே வாழ்க்கையா 
கக்‌ கொளளும்படி தமிழ்‌ நாம்டு முக்க 
ளூள்‌ ஒரு சிறு தொஞுதியை அதற்‌ 
கென்றே ஏற்படுத்தினார்கள்‌. அப்படி. 
ஏற்படுத்தப்பட்ட வடமொழி ஆராய்சூக்‌ 
காரர்களுக்கு சேர, சோமு, பாண்டிய 
மன்னர்கள்‌ தனியாக மானியங்ககா 
யும்‌ மரியாதைகளையும்‌ ஏற்பாடு செய்‌ 
தார்கள்‌. இந்த வழக்கம்‌ இன்றைக்கும்‌ 
செட்டிமார்‌ காட்டில்‌ இருந்து வருவ 
தைக்‌ கண்ணாரப்‌ பார்க்கலாம்‌. அனேக 
செட்டிமார்கள்‌ தங்கள்‌ சொந்தச்‌ செல 
வில்‌ ஒரு கோவிலைக்‌ கட்டி. அருகே ஒரு 
குளத்தை வெட்டி, அதைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
ஒரு அ௮க்ீரஹாரத்தைக்‌ கட்டி, அதில்‌ 
வட மொழி வேத பாடசாலை ஒன்றை 
உண்டாக்கு, அந்தக்‌ கோயிலுக்கு 
வேண்டிய மானியத்தைக்‌ கொடுத்து, 
மேத பாடசாலைக்கு வேண்டிய எல்லா 
உதவிகளையும்‌ நிரந்தரமாக்கி, அந்த வீடு 
களைப்‌ பார்ப்பனர்களுக்‌ கென்றே இல 
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வசமாக விட்டு, அவர்களில்‌ சிலரை 
அந்தக்‌ கோயிலுக்குப்‌ பூசாரிகளாக: 
இருக்கச்‌ செய்து, கோயில்‌ திருவிழாக்‌ 
களை நடத்த திரவிய சகாயமும்‌ செய்து 
வைத்திருக்கிறார்கள்‌. இந்தப்‌ பழக்‌ 
கத்தை ஒர்‌ உயாநத தாமமாகச்‌ செய்து 
வைக்கிறார்கள்‌. இது இன்று நேற்று ஏற்‌ 
பட்ட வழக்கமல்ல. நெடுங்காலத்துக்கு 
முன்னால்‌ தமிழ்நாட்டு வேந்தர்களும்‌ 
கு௮ நில மன்னர்களும்‌, பணக்காரராக 
ளும்‌ செய்து வைத்த பழககம்‌, 
இப்படி, ஆரியமொழிஎன்று சொல்‌ 
லப்‌ பட்ட சம்ஸ்கிருத நூல்களைப்‌ படித்து 
அவற்றிலுள்ள நல்லறிவுகளைத்‌ தமிழர்‌ 
களுக்குச்‌ சொல்லுவதற்கென்றே ஒதுக்‌ 
கப்பட்ட ஒரு தொகுதியார்‌ அந்த வட 
மொழியையே அதிகமாகப்‌ படித்து வந்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களுக்குக்‌ தாய்‌ மொழி 
தமிழ்தான்‌ என்றாலும்‌ வடமொழியைத்‌: 
தான்‌ அவர்கள்‌ வருந்திக்‌ கற்றார்கள்‌. 
ஏனெனில்‌௮திலேதான்‌ அவர்களுடைய 
பிழைப்புக்கு வழி இருந்தது. அவர்களு. 


பா---2 
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டைய வாழ்க்கைக்கு வேண்டிய வசதி 
௧௬௯௭ யெல்லாம்‌ மன்னவனும்‌ மற்றத்‌ 
தமிழர்களும்‌ சோந்து தனியாகச்‌ செய்து 
வைத்து, ஊரின்‌ ஒரு தனிப்பகுதியில்‌ 
இவர்களை ஒரு கனி இனமாக வைத்துக்‌ 
தாங்கி வந்தார்கள்‌. தமிழ்‌ சமூகத்தி 
லுள்ள மற்றவாககை விட்டு விலக்காக 
வாழ்ந்து வந்ததினால்‌ இவர்கள்‌ தங்களுக்‌ 
கென்று ஒரு தனியான பழக்க வழக்க 
சம்பிரகாயத்தை உண்டாக்கிக்கொள்ள 
நேர்ந்தது. அந்த சம்பிரகாயங்களைச்‌ 
சரியென்று மற்ற தமிழர்களும்‌ மதிப்புக்‌ 
கொடுத்து வந்தார்கள்‌. கொஞ்சங-- 
கொஞ்சமாக இவர்கள்‌ தங்க௯ா ஒரு 
தனி இனமாகவே எண்ணிக்‌ கொண்டு 
தாங்கள்‌ புதிதாக மேற்கொண்ட பழக்க 
வழக்கங்களே தங்கள்‌ கூல வழக்க மென்‌ 
றும்‌, தாங்கள்‌ புதிதாகக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்ட வட மொழியே தங்களுடைய 
வம்ச பாஷை என்றும்‌, ௮நத வடமொழி 
யிலுள்ள ஆரிய குலம்‌ கோத்திரங்க 
ஊையே தங்களுடைய குலம்‌ கோத்திரங 
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களாகவும்‌ பழகக்‌ கொண்டு, மற்ற தமி 
ழர்ககா விட்டு வேராக விலகுிவிட்டார்கள்‌. 
_ அன்றியும்‌ தாங்கள்‌ மற்றவர்களைக்‌ காட்‌ 
டி.லும்‌ உயார்தவர்கள்‌ என்றும்‌ எண்‌ 
ணிக்கொண்டார்கள்‌. மற்ற தமிழர்களும்‌ 
அதை ஒப்புக்‌ கொண்டு மரியாதை 
செய்து வக்தார்கள்‌. தமிழர்களுடைய 
வாழ்க்கையின்‌ எல்லாக்‌ துறைகளிலும்‌ 
அவர்களுக்கு ஆதிக்கம்‌ அளிக்கப்‌ 
பட்டது. 

அந்தச்‌ சிறு தொகுதியின்‌ வழி வக்‌ 
தவர்களே இங்குள்ள பார்ப்பனர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ எங்கேயோ இருந்து வந்து 
தமிழ்காட்டில்‌ திடீரென்று புகுந்து 
கொண்டவர்கள்‌ அல்ல. அன்றியும்‌ 
அவர்கள்‌ கோயில்களுக்கு குருக்கள்‌ 
ஆனதும்‌, தமிழர்‌ வீட்டுச்‌ சடங்குகளுக்‌ 
குச்‌ சாஸ்திரிகளானதும்‌ மன்னவர்‌ 
களுக்கு மந்திராலோசனை சொன்னதும்‌ 
அவர்களுடைய சொந்த முயற்சியால்‌ 
நேர்ந்துவிட்ட சூதுகள்‌௮ல்ல. பாண்டி 
யனும்‌ சோழனும்‌ சேரனும்‌, பார்ப்பன 
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ரல்லாக மக்களின்‌ உழைழப்பைபக்‌ 
கொண்டு கட்டிவைத்த கலா நிலயங்க 
ளான கோயில்களில்‌ இந்தப்‌ பார்ப்ப 
னர்கள்‌ ஆதிக்கம்‌ பெற்றுவிட்டது அவர்‌ 
களுடைய தந்திரத்தாலோ மந்திரத்‌ 
தாலோ அல்ல. அக்காலத்திலிருந்த 
தகுதியினால்‌ தமிழ்‌ மன்னர்களும்‌ தமிழ்‌ 
மக்களும்‌ தாங்களாகவே தந்த பெருமை. 
பார்ப்பனர்கள்தான்‌ உயர்ந்தவர்களாக 
இருக்கவேண்டும்‌ என்பது என்‌ கட்சி 
யல்ல. எல்லா வகுப்பினர்களும்‌ சிறப்‌ 
படையவேண்டும்‌. ஆனால்‌ அதற்காக 
ஒரு வகுப்புக்கும்‌ சிறுமை செய்ய 
வேண்டியதில்லை. 

இவைகளை யெல்லாம்‌ இவ்வளவு 
விரிவாக நான்‌ சொல்ல தேர்ந்த கார 
ணம்‌ பார்ப்பனர்களுக்காகப்‌ பரிந்து 
பேசுவதற்காக அல்ல. பார்ப்பனர்கள்‌ 
தங்களைத்‌ தாங்களே பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
வார்கள்‌. கான்‌ பரிந்து பேசுவது மற்ற 
வர்களுக்காகத்தான்‌. நம்மில்‌ சிலர்‌ 
இந்தப்‌ பார்ப்பனர்களை எங்கிருந்தோ 
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வந்து விட்ட ்‌ ஆரியர்கள்‌ ' என்றும்‌ 
மற்றக்‌. தமிழா்களை திராவிடர்கள்‌ ? 
என்றும்‌ திரித்துக்‌ கூரி, பார்ப்பனர்கள்‌ 
அல்லாத தமிழர்களுக்குள்‌ வளர்த்து 
வரும்‌ மனக்கசப்பை மாற்றுவதற்கான 
முயற்சிகளில்‌ எழுக்தாளர்களுடைய கவ 
னத்தை இழுக்க வேண்டும்‌ என்பதே 
என்‌ கருத்து. 

ஒரு பார்ப்பன ரல்லாதவர்‌--இயல்‌ 
பாக வெரு கல்ல குணம்‌ உள்ளவர்‌. 
வெறும்‌ கட்ச பேசும்‌ காரணத்தினால்‌ 
சொன்னார்‌...-*இர்கத ஆரியப்‌ பார்ப்‌ 
பனர்களை யெல்லாம்‌ யூதர்களை ஹிட்லர்‌ 
ஜொமனியிலிருக்‌.து ஒழித்ததைப்‌ 
போலத்‌ தமிழ்‌ காட்டிலிருந்து ஒழித்து 
விட வேண்டும்‌'' என்று. இந்த உப 
மானம்‌ மிகவும்‌ வருந்தத்‌ தக்க உப 
மானம்‌. ஹிட்லர்‌ யூதர்களை ஒழித்ததை 
யும்‌ அதன்‌ பின்‌ நேர்ந்துள்ள விளைவு 
களையும்‌ ஒரு கண கேரமாவது இந்தித்‌ 
துப்‌ பார்க்கும்‌ திறமை யுள்ளவர்கள்‌ 
இப்படிச்‌ சொல்ல மாட்டார்கள்‌. 
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இப்படிப்பட்ட எண்ணங்களுக்கு 
இடம்‌ கொடுப்பதும்‌ மிகவும்‌ பாவம்‌. 
ஆனால்‌ £பாவம்‌' என்று பயப்படுகிறவர்‌ 
இப்போது யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று 
நாம்‌ எண்ணலாம்‌. எனினும்‌ இந்த 
: பாவம்‌! “புண்ணியம்‌? என்ற பதங 
களின்‌ அவ௫யம்‌ மீண்டும்‌ உலகத்தில்‌ 
விரைவில்‌ உண்டாகு மென்ேே நம்ப 
லாம்‌. “பாவிகளே! உங்கள்‌ பாவங்‌ 
களை மன்னிக்கும்படி ரக்ஷகனிடத்தில்‌ 
பணிந்து விண்ணப்பம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
பரம பிதா உங்களை ரக்ஷிப்பான்‌ !? 
என்று ஏசுகாதர்‌ பன்னிப்‌ பன்னிச்‌ 
சொன்னார்‌. ஆலை இரந்த உபதேசங்‌ 
கள்‌ அடங்கிய பைபிளை: எல்லாக்‌ இருஸ்‌ 
துவ காடுகளிலும்‌ அழகாக அச்சடித்து 
மாதா கோயிலுக்குப்‌ போகும்போது 
அலங்காரமாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
போவதற்கு ஒரு அணியாகத்தான்‌ 
உபயோகித்தார்கள்‌. ஜப்பான்‌ மீது 
அணு குண்டை வீ௫ ஒரு ககரத்தையே 
நாசமாக்கி விஸ்தாரமான பிரதே 
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சத்தை வேகடித்த போதுதான்‌ இந்தக்‌ 
கிருஸ்துவ நாடுகளெல்லாம்‌ * அப்படி 
அ௮ணுகுண்டைப்‌ போட்டது மிகவும்‌ 
பாவம்‌, பாவம்‌ '' என்று பதறினார்கள்‌. 
ஏனென்றால்‌ அந்த அணுகுண்டு, தங்கள்‌ 
தலையிலும்‌ விழலாம்‌ என்ற பயம்‌ வருகிற 
போது அதைக்‌ தடுத்துக்‌ கொள்ள 
இந்த பாவம்‌” என்ற பதத்தைத்‌ தவிர 
வேறு பரிகாரம்‌ இல்லை. 

தமிழ்‌ காட்டிலுள்ள பார்ப்பசர்கள்‌ 
ஆரியர்கள்‌ அல்ல. ஆன்ம விசாரணைக்‌ 
கான ஞான மூல்கள்‌ மிகுந்த வடமொழி 
யைப்‌ படிப்பதையே தொழிலாகக்‌ 
கொள்ளும்படி. தமிழ்‌ மக்களும்‌ தமிழ்‌ 
மன்னர்களும்‌ பிரித்து வைத்த தமிழர்‌ 
களே பார்ப்பனர்கள்‌. தமிழில்‌ ஆன்ம 
விசாரணை மால்கள்‌ இல்லை. அதை ஒப்‌ 
புக கொண்டதில்‌ தமிழருக்கு அ௮வமா 
னமு மில்லை. எந்த ஒரு மொழியிலும்‌ 
எல்லா அறிவும்‌ இருந்துவிட முடியாது. 
தமிழ்‌ காட்டில்‌ ஆரியர்களும்‌ இல்லை, தமி 
ழர்கள்‌ தங்களைத்‌ திராவிடர்கள்‌ என்று 
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சொல்லிக்‌ கொள்வதும்‌ ௮ ஜியாமை. 
இங்கிலீஷை.ப்‌ படித்து விட்டவர்களெல் 
லாம்‌ இங்கிலீஷ்‌ காரர்களாடிவிட மாட்‌ 
டார்கள்‌. அதைப்‌ போலவே ஆரிய 
மொழியைப்‌ படித்தவர்கள்‌ ஆரியர்கள்‌ 
ஆூடவிட மாட்டார்கள்‌. சொல்லக்‌ தெரி 
யாதவர்கள்‌ (தஞ்சாவூரை டாஞ்சூ£' 
என்னு சொல்லி விட்டதினாலேயே தஞ்‌ 
சாவூர்க்‌ காரர்கள்‌ தங்களை 'டாஞ்சூரியா' 
என்று சொல்லிக்‌ கொள்வது தகுதி 
யல்ல. அதைப்‌ போலவே யாரோ 
அன்னியர்கள்‌ தமிழர்‌ நாட்டை ' திராவி 
டம்‌? என்று சொன்னதற்காக தமிழர்‌ 
கள்‌ தங்களைத்‌ திராவிடர்‌ என்று சொல்‌ 
லிக்‌ கொள்வது சரியல்ல. 

- வடகாட்டு மக்களுடன்‌ தமிழர்கள்‌ 
நெடுங்‌ காலமாக சேசமாக இருந்து வரு 
இருார்கள்‌. வடகாட்டு உறவுகளுக்காகத்‌ 
தமிழர்கள்‌ வருத்தப்பட வேண்டியது 
ஒன்றுமில்லை. ௮கேக தமிழ்‌ அறி 
ஞர்கள்‌ வடக்கத்தியார்களுடன்‌ தாங்கள்‌ 
தொடர்புடையவர்கள்‌ என்று பெருமை 


க 
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யோடு பேசிக்‌ கொண்டதுண்டு. ஒருகல்ல 
உகாரணம்‌ சொல்லுகிறேன்‌. காலஞ்‌ 
சென்ற பா. வெ. மாணிக்க நாய்க்கர்‌ 
என்பவர்‌ ஒரு வெகு கல்ல தமிழறிஞர்‌: 
அவர்‌ சர்க்கார்‌ : எக்ஸிஇியூடிவ்‌ எஞ்சினி 
யராக ' இருந்தவர்‌. எனக்கு அன்பரும்‌, 
உறவினரும்‌ ஆவார்‌. இந்த ஆரிய திரா 
விட விவாதத்தில்‌ வெகு தீவிரமாக ஈடு 
பட்டிருக்தவர்‌. தமிழ்‌ மொழியின்‌ தனிச்‌ 
சிறப்புகளைக்‌ தகனியான முறையில்‌ 
சொல்லியும்‌ எழுதியும்‌ தந்தவர்‌. மிகவும்‌ 
சாதுரியமாகத்‌ தர்கடிக்க வல்லவர்‌. அவர்‌ 
தாம்‌ விஜய நகர மன்னர்களுடன்‌ உற 
வள்ள வம்சத்தில்‌ வந்தவராகச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டார்‌. விஜய நகர சமஸ்தா 
னத்தை உண்டாக்கியவர்கள்‌ தமிழர்கள்‌ 
அல்ல. அ௮கை ஆண்டவர்களும்‌ தமிழர்‌ 
கள்‌ அல்ல, அவர்கள்‌ வட காட்டின்‌ 
தொடர்‌ புடையவர்கள்‌. தமிழ்‌ மொழி 
யையும்‌, தமிழ்‌ இனத்தையும்‌ மிகவும்‌ 
பெருமையோடு பேசித்‌ தன்னை ஒரு தமி 
ழன்‌ என்று சொல்லிக்கொள்வதில்‌ 
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வெகு சந்தோஷப்பட்ட மாணிக்க நாய்ச்‌ 
கர்‌ தாம்‌ விஜய நகர மன்னர்களின்‌ 
தொடர்புடையவர்‌ என்‌ று சொல்லிக்‌ 
கொள்ள நேர்ந்தது எப்படி யென்பதைக்‌ 
கேளுங்கள்‌. 

மாணிக்க நாய்க்கருக்குச்‌ சொந்த ஊர்‌ 
சேலதக்கை அடுத்த பாகல்பட்டி என்ற 
சிறு ஒராமம்‌. அதன்‌ அருகில்‌ ஒரு மண்‌ 
மேடு உண்டு, அது வெகு காலத்துக்கு 
மூன்‌ அழிந்துபோன ஒரு அரண்மனை 
யாக இருக்கக்‌ கூடும்‌ என்று அனுமா 
னிக்கப்பட்டது. அப்படியானால்‌ அதில்‌ 
ஏராளமான செல்வம்‌ புதைந்திருக்க 
லாம்‌. அந்தச்‌ செல்வத்தைக்‌ தோண்டி 
எடுக்க கோ்ந்தால்‌ அது யாரைச்‌ சேர 
வேண்டியது? சாதாரணமாக அது அழ 
சாங்கத்தைச்‌ சேரும்‌. அப்படி அது அர 
சாங்கத்துக்குப்‌ போய்விட விடுவானேன்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ மாணிக்க நாய்க்கருக்கு 
எழுந்தது. பாகல்பட்டி என்பது ஒரு 
சிறு ஜமீன்‌. ௮ந்த ஜமீனுக்கு ஒரு 
காலத்தில்‌ மாணிக்க நாய்க்கரின்‌ மூன்‌ 
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னோர்கள்‌ சொந்தக்காரராக இருக்தா£ 
கள்‌. நாய்க்கா என்ற பட்டம்‌ விஜய 
நகர வீரர்களுக்கும்‌ அவர்கள்‌ பரம்ப 
ரைக்கும்‌ உண்டு. 

இதை யெல்லாம்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்த்து 
மாணிக்க நாய்க்கர்‌ வாதாட ஒரு அபூர்வ 
மான யுக்தி செய்து, அந்த உரிமையை 
கிலைகாட்ட ஒரு விண்ணப்பம்‌ தயார்‌ 
செய்து, சென்னை கவர்னருக்கும்‌, கவர்‌ 
னர்‌ ஜெனரலுக்கும்‌, சீமையிலுள்ள 
்‌ செக்ரடரி ஆப்‌ ஸ்டேட்ஸ்‌ ! அவர்களுக்‌ 
கும்‌ அனுப்பிக்கொண்டார்‌. அர்த விண்‌ 
ணப்பத்தை காய்சகரவர்களே எனக்குக்‌ 
காட்ட நான்‌ படித்துப்‌ பார்த்தவன்‌. 

அந்த விண்ணப்பத்தில்‌ ' பாகல்பட்டி. ? 
என்பது பகை இல்பட்டி ? (பகைவர்‌ 
களே இல்லாத பட்டி.) என்றும்‌, அஆ 
ஒரு சிற்றரசு என்றும்‌, விஜய நகர மன்‌ 
னர்களின்‌ இிற்றரசர்களைச்‌ சேர்ந்த. 
நாயக்கர்கள்‌ ஆண்டதென்றும்‌, அந்த 
நாய்க்காகள்‌ வழியில்‌ வந்தவர்கள்தான்‌ 
தம்முடைய முன்னோர்கள்‌ என்றும்‌, 
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அர்த இற்றரசர்களின்‌ அரண்மனை கால 
கதியால்‌ அழிந்து போய்‌ இப்போது மண்‌ 
மேடாக இருக்கறதென்றும்‌, அர்த மண்‌ 
மேடு, அதில்‌ புதைந்திருக்கக்கூடிய 
அனைத்தும்‌ தங்கள்‌ குடும்பத்துக்குச்‌ 
சேரவேண்டும்‌ என்றும்‌, அப்படி உத்தர 
வாக வேண்டும்‌ என்றும்‌ எழுதப்பட 
டிருந்தது. அதற்கு அனுகூலமான பல 
ஆதாரஙகளும்‌ கூறப்பட்டிருந்தன. 
சரித்திர பூர்வமாக இது சரியோ அல்‌ 
லலோ நமக்குத்‌ தெரியாது. ஆனால்‌ தமி 
ழுர்களை மிகவும்‌ பெருமைப்படுத்தி, 
தாமும்‌ ஒரு தமிழன்‌ என்பதில்‌ பெரு 
மிதங கொண்டு, ராமன்‌ ஆரியன்‌ என்‌ 
றும்‌, ராவணன்‌ தமிழன்‌ என்றும்‌, ராமா 
யணம்‌ என்பது ஆரியனுக்கும்‌ தமிழனுக்‌ 
கும்‌ நடந்த ஒரு சண்டைதான்‌ என்ற 
விவகாரத்தில்‌ வெகு தீவிரமாக ஈடுபட்‌ 
டிருந்த மாணிக்க நாய்க்கரும்‌ கூடத்‌ 
தம்மை ஆரியர்களின்‌ சம்பந்தமே ௮திக 
மாக உள்ள விஜய நகரத்தாரின்‌ குலத்‌ 
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தைச சோந்தவராகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌: 
டார்‌ என்பது மட்டும்‌ உண்மை, 

ராமன்‌ ஆரியனாக இருந்து விட்டால்‌ 
நமக்கென்ன? ராவணன்‌ தமிழனாக 
இருந்து விட்டால்‌ நமக்கென்ன ? ராமன்‌ 
ஆரியனாக இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ ராவணன்‌ 
தமிழன்‌ அல்ல. ஏன்‌ எனில்‌ இலங்கை: 
யில்‌ இருந்தவர்கள்‌ தமிழர்‌ அல்ல. இலங 
கையின்‌ மொழியும்‌ தமிழல்ல. அதை. 
இலங்கையின்‌  சரித்திரமாகிய மகா 
வம்சம்‌ ?! இன்றைக்கும்‌ சொல்லுறது, 
இப்போது இலங்கையின்‌ சொந்தக்காரா 
களாக இருக்கிற சிங்களவர்‌ தமிழர்களைத்‌ 
தங்களுக்கு இடையூறு செய்கிற விரோதி 
களாகக்‌ கருதி விரட்டுகிறார்கள்‌. கண்‌ 
ணுக்கு கேராகத்‌ தமிழனுக்கும்‌ இலங்‌ 
கைக்காரருககும்‌ உள்ள உறவு இப்படி 
யிருக்க, கண்ணுக்கும்‌ மனத்துக்கும்‌ எட்‌. 
டாத ராமாயணகால சரித்திர உண்மை 
களை ஊ௫க்க முடியுமா ? 


தமிழ்‌ நாடு 

தமிழ்‌ நாடு ஒரு தனி மாகாணம்‌ 
ஆகவேண்டும்‌ என்பதும்‌, அதில்‌ தமிழ்‌ 
மொழிக்கும்‌ தமிழர்களுக்கும்‌ ஆதிக்கம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌ என்பதும்‌ மிகவும்‌ 
சரியான உரிமைகள்‌. பாஷா வரரி 
யாக மாகாணங்களைப்‌ பிரிக்கிற போது 
தமிழ்‌ நாடு ஒரு தனி மாகாணமாக்கப்‌ 
படும்‌ என்றுதான்‌ எதிர்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
அன்‌ ஜியும்‌ திருவாங்கூரின்‌ தெற்டுலும்‌, 
தென்‌ இழக்குலும்‌ தமிழர்களே பெருக்‌ 
தொகையாக இருக்கிற பகுதிகளையும்‌ 
தமிழ்‌ மாகாணத்தேோடு சேர்க்க 
வேண்டும்‌ என்று செய்யப்பட்டு வரும்‌ 
முயற்சியும்‌ மிகவும்‌ நியாயமானது. 
தமிழ்‌ நாடு என்று சொல்லும்போது 
வெறும்‌ இறந்த கால உண்மைகளை மட்‌ 
டும்‌ எண்ணாமல்‌ கிகழ்கால நியாயங்களை 
யும்‌ எதிர்கால கோக்கங்களையும்‌ சேர்த்து 
எண்ண வேண்டும்‌. சரித்திர உண்மை 
யாக தமிழ்‌ நாட்டின்‌ எல்லை, வடக்கே 
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வேங்கட மலையும்‌, தெற்கே குமரியாறும்‌ 
மற்ற இரு புறங்களிலும்‌ கடலுமாகத்‌ 
தான்‌ இருந்திருக்கிறது. ஆனால்‌ அ௮க்த 
எல்லை இப்போது இல்லை. பழைய எல்‌ 
லைக்குள்‌ இப்போது இருந்து வருகிற 
மலையாளிகளும்‌, கன்னடக்‌ காரரும்‌ 
அதை ஒத்துக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ தமிழைத்‌ தாய்‌ மொழியாகக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ மிகுதியாகவுள்ள பகுதி 
களை யெல்லாம்‌ தமிழ்‌ மாகாணத்தோடு 
சேர்க்க வேண்டும்‌ என்பது தான்‌ சரி 
யான நியாயமாகும்‌. அந்த முறையில்‌ 
ஒரு தமிழ்‌ மாகாணத்தை நிறுவி தமிழர்‌ 
களின்‌ தணி முறையில்‌ கலைகளையும்‌, 
கல்வியையும்‌ பெருக்கி தமிழ்‌ அரசு 
நடத்தி, கமிழர்களஞ்டைய பெருமைகளுக 
குக்‌ காவல்‌ புரிவோம்‌. 

ஆனால்‌, தமிழ்‌ மாகாணத்தில்‌ தமி 
ழன்‌ தனியரசு கொண்ட பின்‌ இந்திய 
நாட்டை மறக்து விடக்கூடாது. மறந்‌ 
தால்‌ தமிழ்‌ மாகாணத்தின்‌ தனியரசும்‌ 
தடுமாற! விடும்‌. இந்திய நாட்டில்‌ 


60 ஆரியராவச 


பாஷைகள்‌ எத்தனை இருந்தாலும்‌ பல்‌ 
லாயிரம்‌ வருஷங்களாக இந்திய மக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ ஒரே தாய்ப்பாலை உண்டு 
ஒரே நாகரிக முடையவர்கள்‌ என்பதை 
இகழ்ந்து விடக்‌ கூடாது. இகழ்ந்தால்‌ 
பல கஷிடகஷ்டங்கள்‌ உண்டு. வட 
கோடியில்‌ வ௫ூக்கும்‌ ஒரு இந்தியன்‌ 
தெற்கேயுள்ள திருப்பதி, சீரங்கம்‌, 
ராமேசுவரம்‌ என்ற உடனே வணக்கம்‌ : 
செய்வதும்‌, தென்‌ கேோடியிலிருககும்‌ 
ஒரு தமிழன்‌ வடக்கேயுள்ள காசி, ஹரித்‌ 
துவாரம்‌, பிரம்ம கபாலம்‌ என்ற பெயர்‌ 
களுக்குக்‌ கையெடுத்துக்‌ கும்பிடுவதும்‌ 
ஒரு காள்‌ இரண்டு நாளில்‌ உண்டாகி 
விட்ட உறவுகள்‌ அல்ல, அறுக்க 
முயல்வதும்‌ அநியாயம்‌. 

வட காட்டிலும்‌ தென்னாட்டிலும்‌ 
குணங்களும்‌ குற்றங்களும்‌ ஒரே மாதிரி 
யாகத்தான்‌ இருந்து வந்திருக்கின்றன. 
குணங்களைப்‌ பற்றித்‌ திருப்பித்‌ இருப்‌ 
பிச்‌ சொல்ல வேண்டிய தில்லை. குற்‌ 
றத்துக்கு மட்டும்‌ ஓர்‌ உதாரணம்‌ சொல்‌ 
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அகிறேன்‌. இந்தியாவில்‌ இறந்து 
போன கணவனுடன்‌ மனைவி உடன்‌ 
கட்டை ஏறி எரிந்து போடுற வழக்கம்‌ 
வெகு காலமாக இருந்து வந்திருக்கிறது, 
ரஜ புத்திரப்‌ பெண்கள்‌ போரில்‌ இறந்து 
போன கணவன்மார்களைக்‌ கருதிக்‌ கூட்‌ 
டம்‌ கூட்டமாகத்‌ தீக்‌ குளித்ததை சரித 
இரமாகப்‌ படித்திருக்கிறோம்‌. இக்கக்‌ 
கொடிய வழக்கத்தை நீக்க நூறு ஆண்டு 
களுக்கு முன்னாலிருந்த ராஜாராம்‌ 6மாஹன்‌ 
ராய்‌ என்ற வங்காளிப்‌ பிராமணர்‌ வெரு 
பாடுபட்டு அதற்காக இங்ூலாந்துக்கும்‌ 
தூது சென்றார்‌. கடைசியாக லார்ட்‌ 
வில்லியம்‌ பென்டிங்க்‌ என்ற கவர்னர்‌ 
ஜெனரல்‌ அந்த வழக்கத்தைச்‌ சட்டம்‌ 
செய்து ஒடுக்கஇனார்‌. இந்த * சககமனம்‌ ? 
வழக்கம்‌ வடநாட்டுக்‌. காரர்களிடம்‌ தான்‌ 
இருந்ததாக நாம்‌ எண்ணிக்‌ கொண் 
டோம்‌. ஆனால்‌ இந்த வழக்கம்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டி லும்‌ இருச்திருக்கிறது என்பதை 
௮ ரிநதால்‌ அதிசயப்படுவீர்கள்‌. 


பா-..-0 


862 ஆரியராவத ' 
மிகச்‌ சிறக்க தனித்‌ தமிழ்‌ இலக்‌ 
இயமாகச்‌ செல்லப்‌ படுகிற 
“புற நானூறு ? என்ற நூலில்‌ பூதப்‌ 
பாண்டியன்‌ என்ற ஒரு பாண்டிய மன்‌ 
னன்‌ இறந்து போனபோது அவனு 
டைய மனைவியும்‌ உடனிறக்கக்‌ தீக்‌ 
குளிக்கச்‌ சென்றதை அருகிலிருச்த 
அமைச்சர்களும்‌, அறிஞர்களும்‌ தடுத்து 
அறிவுறுத்துகிறார்கள்‌. அவர்களை மீ? 
அந்தப்‌ பெண்‌ தீயில்‌ இறங்கி இறந்த 
தாகச்‌ சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிறது. 


இரந்த வழக்கம்‌ புற நகானூறுக்குப்‌ 
பின்‌ வந்த சமிழ்‌ இலக்கியம்‌ எதிலும்‌ 
இல்லை. புற கானூறு காலத்துக்குப்‌ 
॥ரன்‌ அதாவது நாலாயிரம்‌ ஆண்டுக 
ஞக்கு முன்‌ இத வழக்கம்‌ தமிழ்‌ காட்‌ 
டில்‌ இல்லா தொழிந்து விட்டதாக 
ஊஇக்கலாம்‌. அப்படியானால்‌ இந்த 
வழக்கம்‌ தெற்கே ஆரம்பித்துகான்‌ 
வடக்கே போயிருக்க வேண்டும்‌ என்று 
எண்ணவும்‌ இடமிருக்கிறது. 
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இதனால்‌ பல தமிழ்‌ நாட்டு மன்னச்‌ 

கள்‌ ;இமயவர்மன்‌, 4 அதி வீர ரரம 
பாண்டியன்‌ ? ராஜ சூயம்‌ வேட்டவன்‌ £ 
“ராஜ ராஜன்‌ ? : ராஜ ராஜேந்திரன்‌ ? 
“ராஜேந்திர மார்த்தாண்டன்‌ ? என்ற 
பெயர்களை வைத்துக்‌ கொண்ட காஜ 
அத்தாலும்‌ வட காடும்‌ கென்னாடும்‌ ஒன 
றைவிட்டு ஒன்று பிரிக்க முடியாத நரக 
ரிகத்தில்‌ பின்னிக்‌ இடப்பதரலும்‌ காம்‌ 
இந்தியாவின்‌ பொது அகலத்தையும்‌ 
போற்ற வேண்டும்‌. இந்திய காட்டின்‌ 
இக்த முழுமையைப்‌ பாரதியரர்‌ 

முப்பது கோடி முகமுடையான்‌ உயிர்‌ 

மொய்ம்பூற ஒன்றுடையான்‌--- இவள்‌ 
செப்பும்‌ மொழிபகி னெட்டுடையரன்‌, எனில்‌ 
சிந்தனை ஒன்றுடையாள்‌ '? 

என்னு பாடி. இருக்கிறார்‌. இப்போது 
இக்திய காட்டின்‌ ஜனத்தெசகை தாழ்‌ 
பது கோடி யென மஇிப்பிடப்‌ படுவதால்‌, 
.இப்பாட்டை 

தாற்பது கோடி முகமுடையான்‌ உயிச்‌ 

நலமிக ஓன்றுடையாள்‌--இவன்‌ 

ஏற்கும்‌ மொழிபதி னெட்டுடையாளன்‌, எனில்‌ 

ஏண்ணுதல்‌ ஒன்றுடையாள்‌, 


8.4 ஆரியராவறு 


என்பது போலப்‌ பாடிக்‌ கொண்டாலும்‌ 
பொருக்கும்‌. ப 

தமிழ்‌ காடு தனியரசான பின்னும்‌ 
இரந்த எண்ணம்‌ நம்முடைய மனதில்‌ 
மாறாதிருந்தால்கான்‌ : தமிழ்‌ நாடு தமிழ 
ருக்கே ? என்ற கோஷத்தினால்‌ தவறு 
வராது. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ தாய்‌ மொழி தமி 
மல்லாக அனேக வகுப்பார்கள்‌ நெடுங்‌ 
காலமாக வாழ்ந்து வருகிறார்கள்‌. அவா்‌ 
களில்‌ அருந்ததியர்‌ (தாய்‌ மொழி 
தெலுங்கு) சேணியர்கள்‌ (தாய்‌ மொழி 
ச௪ன்னடம்‌) ஆரிய வைசியர்கள்‌ (தாய்‌ 
மொழி தெலுங்கு) செளராஷ்ட்ரா்‌ 
(காய்மொழிசெளராஷ்ட்ரம்‌) முதலான 
வர்கள்‌ குறிப்பிடத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. இஃ 
௪ள்‌ தொகை தனித்‌ கனி லட்சக்‌ கண 
இலிருக்கிறது. இவர்களை விட இறு 
தொகையினரான மற்ற மொழிக்‌ காரா 
களும்‌ உண்டு. மேலே சொல்லப்‌ பட்ட 
வர்களுக்குக்‌ தாய்‌ மொழி தமிழில்லா 
விட்டாலும்‌ அவர்கள்‌ எல்லா விதத்தி 
லும்‌ தமிழர்களாகவே வாழ்ம்து வரு 
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கரார்கள்‌. அவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ ஒரு 
அதீதி தேர்ந்து விடும்படி. டதமிழ்‌ நரடு 
தமிழருக்கே ? ஆகி விடக்‌ கூடாது. 
ஆனால்‌ ' தமிழ்‌ காடு தமிழருக்கே ? என்‌.மு 
கோஷிப்பதில்‌ நான்‌ மேலே குர/ப: 
பிட்ட வகுப்புகலா யெல்லாம்‌ விட்டு 
விட்டு, ஆரியர்கள்‌ என்னு நம்மிற்‌ சிலர்‌ 
நினைக்கிற தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பார்ப்பனச்‌ 
கள மட்டும்‌ தான்‌ எண்ணப்‌ படுகிறது 
என்ரால்‌ அகை விட அநீதி வேறு எது 
வும்‌ இருக்க முடியாது. அது நரன்‌ 
முன்னே சொன்னபடி ப ரவம்‌?” 
அல்லது ' பாதகம்‌ ? தான்‌ ஆகும்‌. 


ச 
தமிழ்‌ அரசு 

தமிழ்‌ நாட்டில்‌ நடக்கப்‌ போடுற 
தமிழ்‌ மாகாண அரசாட்சி தமிழை ௮ர 
சாஙக மொழியாகக்‌ கொண்டு தமிழ்‌ மர 
யும்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பும்‌ தவறாத முறையில்‌ 
நடத்தப்‌ படுகிற ஒரு ஜனநாயக பஞ்‌ 
சாயக்தாகத்‌ கான்‌ இருக்க வேண்டும்‌.. 
இரக ஒரு ஜன ௩ரயகப்‌ பஞ்சா 
யதது முறைதான்‌ சேர சோழ பாண்‌ 
டிய மன்னாகள்‌ காலத்திலும்‌ நடநதது. 
அவர்களுக்குச்‌ சில தனி அதிகாரங்கள்‌ 
இருந்தாலும்‌ அரசாங்கத்தின்‌ தின சரி. 
நடப்பு அதிகாரங்கள்‌ முற்றிலும்‌ “ஐங்‌ 
குழு”? என்ற பஞ்சாயத்துக ளிடத்தில்‌ 
தான்‌ இருந்தது. இதைப்‌ பற்றிய 
பல ஆராய்சீ௫கள்‌ இருகன்‌ றன. இந்த. 
* ஜு குரு ? பஞ்சாயத்து முறையைத்‌. 
கான்‌ மகாத்மா காந்தியும்‌ ஆதரிகிரார்‌. 
காந்தீய அரியல்‌ ? என்று அகர்வால்‌ 
எழுதிய நாலிலும்‌ இந்த தமிழ்‌ காட்ட 
முறையைக்‌ குறிப்பாகச்‌ சொல்‌ ஓஇருர்‌. 
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சேர சோழ பாண்டிய மன்னர்களின்‌ 
ஆட்சியில்‌ இருந்த அரியல்‌ முறைகளை 
யும்‌, அதனால்‌ மக்களுக்குள்‌ இருநத 
அமைதியையும்‌. அப்போது வளர்நத 
கலைகளையும்‌, அதனால்‌ விரிந்த நாகரி 
கத்தையும்‌ புகழ்ந்து பல ஐரோப்பிய 
எழுத்தாளர்கள்‌ விதம்‌ விதமாக வியந்து 
எழுதி யிருக்கிறார்கள்‌. 

அப்படி. அன்னிய தாட்டு ௮ றஞர்‌ 
களாலும்‌ புகழப்‌ படுகிற அந்த மூவேக 
தர்‌ பெரும்‌ புகழை நாம்‌ பேசுஒன் றோம்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ அருங்குணத்தில்‌ கூ௬ 
இன்றோம்‌; அவர்கள்‌ வீரத்தை வாழ்த்து 
கஇன்றோம்‌. ஆனால்‌ அதன்‌ சுகத்தைதீ 
தாழ்ததுகன்றோம்‌; அவர்கள்‌ விட்டு 
வைத்த சரித்திரத்தில்‌ களிக்இன் றோம்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ கட்டிலைக்த கோயில்‌ 
களைப்‌ பழிக்கின்றோம்‌; அவர்கள்‌ 
போர்க்‌ திறக்தைச்‌ சொல்லி நித்தம்‌ 
கதைக்கின்றோம்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
சேர்த்துவைத்த ஈல்லறிவைச்‌ இதைக்‌ 
இன்றோம்‌ ; அவர்கள்‌ மாட்‌சமிக்க அரக 
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யலில்‌ மலைக்கின்றோம்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
ஆட்சி கண்ட அமைதிகளைக்‌ காலைக்‌ 
கின்றோம்‌; அவர்கள்‌ செய்யாததில்லை 
என்று ம௫ழ்கின்றோம்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ செய்து வைத்த இலகஇயத்தை 
இகழ்கின்றோம்‌. அவர்கள்‌ நீதி கெரி 
முறைமைகளை வந்தித்தோம்‌, ஆனால்‌ 
அவர்கள்‌ ஆதரித்த புலவர்களை நித்தித 
தோம்‌; மாண்டு போன ௮ம்‌ மன்னர்‌ 
களுக்காகக்‌ கண்ணீர்‌ விடுகிறோம்‌; 
ஆனால்‌ மாளாதிருக்கும்‌ அவர்கள்‌ அறப்‌ 
பயிர்களுக்கு வெக்நீர்‌ விடுகிறோம்‌; 
அவர்களுடைய புறச்‌ சன்னங்களாகிய 
வில்‌, மீன்‌, புலிக்‌ கொடிகளை ஏற்றுகின்‌ 
ரோம்‌, ஆனால்‌ அவர்களுடைய அகச்‌ 
இன்னங்களா௫ய அன்பு தெய்வம்‌ அறங 
களைத்‌ தூற்றுகன்றோரம்‌. கயெடுக்க 
எண்ணி முளையெடுக்க முனைந்து விட்‌ 
டோம்‌. சர்‌ திருத்தம்‌ பேசி வேர்‌ பறித்‌ 
தல்‌ செய்கிறோம்‌. சமாதானம்‌ காட்டி 
சண்டைகளை மூட்டுகின்றோம்‌. ஒற்று 
மையைக்‌ கூறி வேற்றுமைகளை விரி 
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வாக்குகஇறோம்‌; அன்பென்று பேணி 
வம்புகளை வளர்க்கிறோம்‌. அறமென்மு 
நினைத்து மறங்களிலே மனம்‌ செலுது 
குரோம்‌. 

தமிழ்‌ காடு தனி மாகாணமாக, 
கமிழ்‌ மக்கள்‌ தனி ௮ரசு கொண்டு, 
தமிழ்‌ மொழி ஆட்ட புரிய வேண்டு 
மானால்‌ சேரனும்‌ சோழனும்‌ பாண்டிய 
னும்‌ காட்டிய செந்‌ நெறிகளில்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ விட்டுப்‌ போன 
அறங்களைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்‌. 
அவர்கள்‌ போற்றி வைக்க இலக்கிய 
களில்‌ பொதிந்து இடக்காம்‌ நல்‌.லுணர்‌ ௪௫ 
கள்‌ ஈம்மகாக வேண்டும்‌. அப்போது 
கான்‌ சேரன்‌ செய்தது போல வடதாட்‌ 
அப்‌ 
போது தான்‌ பாண்டியனைப்‌ போல 
சங்கம்‌ வளர்க்க மூடியும்‌. அப்போது 
கான்‌ சோழன்‌ கட்டி வைத்க பெரிய 
கோயிலைப்‌ போன்ற அரிய வேலையை 
ஆற்ற முடியும்‌. அப்போது தான்‌ 
நெற்றிக்‌ கண்ணுக்கும்‌ அஞ்சாது குற்‌ 


டையும்‌ வணங்க வைக்க முடியும்‌. 


ரீ 
/ 
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றம்‌ கடிந்த நக்டூரனைக்‌ காண முடியும்‌. 
அப்போதுதான்‌ கொடுங்கோலை வீழ்த்‌ 
திய கண்ணடு போன்ற பத்தினிக்‌ கடவு 
ளரைப்‌ பார்க்க முடியும்‌. அப்போது 
தான்‌ இளங்கோவைப்‌ போன்ற எழுத்‌ 
கதாளர்கள்‌ உதஇிப்பார்கள்‌. திருவள்ளு 
வரைப்‌ பேன்ற மகாத்மாக்கள்‌ 
தோன்றுவார்கள்‌. கம்பனைப்போன்்‌ ற 
கவிஞன்‌ பிறப்பான்‌. அப்போதுதான்‌ 
பல பாஷைகளில்‌ வல்லவனாக, பத்தே. 
நாஸில்‌ பிற மொழியில்‌ பண்டிதனாடு 
வாதுக்கு வந்தவர்களை வணங்கச்‌ செய்து 
வட நாட்டு மன்னனிடம்‌ வரிசைகள்‌ 
பெற்ற குமர குருபரரைப்‌ போன்ற 
தமிழறிஞர்களைக்‌ காணலாம்‌. 

அதை யெல்லாம்‌ விட்டு விட்டு, 
அணுகுண்டை வீச உலகத்தை அழிக்‌ 
கப்‌ பார்க்கிற ஐரோப்பிய அசகாகரிகங்‌ 
களில்‌ மோகங்கொண்டு தெய்வ கிந்தனை 
கள்‌ பேசிக்‌ திரிவதற்குத்‌ தமிழ்‌ நாட்‌ 


டில்‌ தமிழரசு வந்தாலென்ன, இங்கிலீஷ்‌. 


அரசே இருந்தால்கானென்ன? 


தமிழ்ப்‌ பாண்டு 

ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ இயல்‌: 
பான ஒரு குணம்‌ உண்டு. ஒவ்வொரு 
குடும்பத்துக்கும்‌ ஒரு கனியான வழக்க 
முண்டு. ஒவ்வொரு சமூகத்துக்கும்‌ ஒரு. 
சம்.பிரகாயமுண்டு. ஒவ்வொரு நாட்டிற்‌ 
கும்‌ ஒரு சரிதீதிரம்‌ உண்டு. ஒவ்வொரு 
மொழிக்கும்‌ ஒரு போக்கு உண்டு. 

தமிழ்ப்‌ பண்பு என்பது, தமிழ்‌ மக்‌ 
களின்‌ இயல்பும்‌ தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சரித்‌: 
இரத்தின்‌ மரபும்‌, தமிழ்‌ மொழி இலக்‌ 
யங்களின்‌ போக்கும்‌ ஆகிய இந்த சூன்‌ 
அம்‌ கலந்து தொகையான குணம்‌. 

இந்தத்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பை, பிற 
மொழி இலக்கியங்களையும்‌ பக்கம்‌ பக்க 
மாக வைத்துப்‌ படித்துப்‌ பார்த்து 
அவற்றிலுள்ள வித்யாசங்களைக்‌ கவ 
னிக்கிறபோழு சுலபமாகக்‌ காணலாம்‌. 
வியாச பாரதகத்தையும்‌, வில்லி பாரதம்‌ 
அல்லது பெருக்‌ தேவனார்‌ பாரதத்தையும்‌. 
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ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ இர்தத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பண்பு அங்கங்கே சிரிது காணப்படும்‌. 
வடமொழியிலுள்ள களன்‌ கதையையும்‌, 
புகழேந்தி பாடிய நளவெண்பாவையும்‌ 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ ௮ங்கே இந்தத்‌ 
குமிழ்ப்‌ பண்பை முன்னிலும்‌ அதிக 
மாகக்‌ காணலாம்‌. வான்மீகி ராமா 
பணத்தையும்‌, கம்பராமாயண த்தையும்‌ 
அவற்றுள்‌ ஒப்பு காண்பதே அறிது, 
கதா பாத்திரங்களாகிய பேர்களும்‌ ஊர்‌ 
களும்‌ தவிர மற்றெல்லா கிகழ்ச்‌சகளும்‌ 
கதைப்‌ போக்கும்‌ கதாபாத்திரங்களின்‌ 
குணங்களும்‌ நடவடிக்கைகளும்‌ முற்றி 
லம்‌ மாறனுபட்டிருக்காம்‌. இநத மாறு 
பாடுகள்‌ எல்லாம்‌ வட நாட்டுப்‌ பண்புக்‌ 
கும்‌ தமிழ்‌ காட்டுப்‌ பண்புக்கும்‌ உள்ள 
வித்தியாசங்களே. அங்குள்ள மாறு 
பாடுகள்‌ அனைத்தும்‌ தமிழ்ப்‌ பண்‌ பினால்‌ 
தரப்பட்டவை என்பது எளிதில்தெரியும்‌. 
(வடமொழி இலக்கியங்ககாத்‌ தமிழில்‌ 
மொழி பெயர்த்தவர்க ளெல்லாம்‌ ௮௩%த 
இலக்யெங்களின்‌ முக்கிய கருத்துக்‌ 
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களை மட்டும்‌ வைத்துக்கொண்டு மற்‌ 
தை யெல்லாம்‌ தமிழ்ப்‌ பண்புகளோடு 
கூட்டியே தமிழாக்க யிருக்கிறார்கள்‌. 
வாழ்க்கையின்‌ ஒவ்வொரு துறையிலும்‌ 
இந்தப்‌ பண்பு வேறுபாட்டைப்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌. உதாரணமாகத்‌ தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ 
பிராமணர்களிடம்‌ வட நாட்டுப்‌ 
!ராமணர்களிடத்தில்‌ காணவே முடி 
யாத பல பண்புகளைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
வட நாட்டுப்‌ பார்ப்பனரிடத்தில்‌ சகர 
மான வழக்கங்கள்‌ மிஎக்குறைவு. 
உடை உணவு உடல்‌ இவற்றின்‌ 
சத்தத்தில்‌ தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பார்ப்பனர்‌ 
கள்‌ வட. நாட்டாரைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ 


உயாந்தவர்கள்‌. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ தினம்‌ 


ஒரு தரமாவது முழுக்‌ குளிக்காத 
பார்ப்பனரைப்‌ பார்க்க முடியாது. 
மூன்று தரம்‌ முழுகுகின்றவர்களும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌; வட நாட்டுப்‌ புரோடுதர்‌ 
களாஇய பண்டாக்களிலும்‌ கூட நித்த 
மும்‌  குளிக்கின்றவர்கள்‌ மெத்தக்‌ 
குறைவு. தமிழ்நாட்டில்‌ மிச ஏழைப்‌ 
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ரிராமணர்கூட, கசக்கியாவது பி.நியாக 
உடையை இரண்டாம்‌ காள்‌ கட்ட மாட்‌ 
டார்‌; வட நாட்டு பிராமணரில்‌, செல்வர்‌ 
கக்‌ கவிர மற்றவர்கள்‌ அனேக தாட்‌ 
களுக்கு அழுக்கு ஆடையையே அணி 
வார்கள்‌. (இது குளிர்‌ தேசத்தை ஒட்டி 
யது என்று சொல்லலாம்‌. ஆனால்‌ தடுக்‌ 
குகன்ற குளிரிலும்‌ கொட்டுகின்‌ ற மழை 
யிலும்‌ கூட தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பிராமணர்‌ 
அப்படிச்‌ செய்யமாட்டார்‌. தென்னாட்டு 
பிராமணன்‌ வட காட்டுக்குப்‌ போனா 
லும்‌ அங்கேயும்‌ குளிக்காமலும்‌ உடை 
மாற்றாமலும்‌ உண்ண மாட்டான்‌) லட 
நாட்டு பிராமணர்களில்‌ பெரும்பா லோர்‌ 
புலால்‌ உண்பவர்கள்‌. தமிழ்‌ காட்டில்‌, 
கெட்டுப்‌ போன இரண்டொரு தனி மனி 
தார்களைத்‌ தவிர மற்ற எல்லாப்‌ பராம 
ணர்களும்‌ புலால்‌ உணவைச்‌ சிந்தையா 
லும்‌ தீண்டாதவர்கள்‌. இந்த வித்தியாசங 
கள்‌ ஏன்‌ என்றால்‌ இவர்கள்‌ வாழ்க்கை 
யில்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பு இருக்கின்றது 
அவர்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ ௮.து இல்லை. 
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எந்த மதத்துக்கும்‌, எக்க நிறத்துக 
கும்‌, எந்த காட்டானுக்கும்‌, எந்த 
மொழிக்கும்‌ இடங்‌ கொடுத்தது தமிழ்‌ 
நாடு. தமிழ்‌ காட்டுக்‌ இறிஸ்துவருக்கும்‌ 
மற்ற நாட்டுக்‌ இறிஸ்துவருக்கும்‌ பல 
வித்தியாசங்கள்‌ உண்டு. தமிழ்‌ நாட்டு 
மகம்மதியருக்கும்‌ மற்றகாட்டு மகம்மதிய 
ருக்கும்‌ மாறுபாடுகள்‌ உண்டு, தமிழ்‌ 
நாட்டு பெளத்தனுக்கும்‌ வேறு நாட்டு 
பெளத்தருக்கும்‌ வித்தியாசம்‌ உண்டு. 
மற்ற மதங்களும்‌ அப்படியே. ஒரே 
மதத்திலும்‌ தமிழ்நாட்டு சைவம்‌ வேறு, 
வடநாட்டு சைவம்‌ வேறு. தமிழ்நாட்டு 
வைஷ்ணவம்‌ வேறு, வடகாட்டு வைஷ்‌ 
ணவம்‌ வேறு. இர்க வித்தியாசங்க 
ளுக்கெல்லாம்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ வ௫ிப்பவச்‌ 
களஞுடைய வாழ்க்கையில்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பு 
கலக்திருப்பகே காரணமாகும்‌. 

இக்தத்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பின்‌ ௮ர்தரங்க 
அடிப்படை இத உலக முழுவதும்‌ 
இறைவன்‌ தன்‌ மக்களுக்குக்‌ கட்டி 
வைத்த ஒரே வீடென்றும்‌, உலக மக்க 
ளெல்லாம்‌ அத்த வீட்டி லுள்ள ஒரு குடும்‌ 
பத்தின்‌ குழந்தைகளென்றும்‌, உலகததி 
லுள்ள வெவ்வேறு மொழிகளும்‌ அந்தக்‌ 
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குழக்தைகளின்‌ வெவ்வேறு  குரல்க 
ளென்றும்‌ உலகத்திலுள்ள வெவ்வேறு 
மதங்களும்‌ அந்தக்‌ குழக்தைகளின்‌ 
சளெவ்வேறு விதங்களென்‌.றும்‌, உலகத்‌ 
இல்‌ ஒரு சமூகத்துக்கு நேருகின்‌ ற 
இன்ப துன்பம்‌ அந்த வீட்டி லுள்ள 
எல்லாருக்கும்‌ கேருகின்ற இன்ப துன்ப 
மென்றும்‌ எண்ணுகின்ற விஸ்காரமான 
எண்ண த்தில்‌ வேரூன்‌ ஈது, 


தமிழ்ப்‌ பண்பு, இறைவன்‌ உண்‌ 
மையை மறுக்காது, தெய்வ நிந்தனை 
பொறுக்காது, பெரியோரைப்‌ பிழை 
சொல்லாது, முன்னோர்களை மூடர்களாக 
காது, பழைமையைப்‌ பழிக்காது நிகழ்‌ 
கால அவசரத்தால்‌ நிதானம்‌ தவி 
விடாது, எதிர்கால ஆசைகளுச்காக 
எதையும்‌ செய்துவிடாது. இந்தத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பனை னின்‌ நாம்‌ என்ன பலன்‌ கண்‌ 
டோம்‌ என்னு வெரு எளிதாகல்‌ கேட்டு 
விடலாம்‌. அதற்கு இந்தப்‌ பண்பில்‌ 
லாத ஏனைய தாடுகள்‌ அடைந்து விட்ட 
கலன்களைச்‌ சர்றுகிலும்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்த்தால்‌ தக்க பதில்‌ கிடைக்கும்‌. 
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